CoLoNNADE

Poistnd zmluva ¢. 88-700-2021-P406
(PZ ¢. 8-863-014560 - pre potreby poistovatela)
k Ramcovej dohode o poskytnuti poistnych sluzieb c¢. 88-700-2021.

uzatvorend v zmysle §788 a nasledujiicich ustanoveni zékona €. 40/1964 Zb. Obéianskeho
zdkonnika v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,poistnd zmluva”)

Zmluvné strany

1. Poistnik a poisteny

Nazov organizdcie: Slovensky hydrometeorologicky tstav
So sidlom: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37
Statutéarny orgdan: RNDr. Martin Benko, PhD., generalny riaditel
ICo: 00 156 884
DIC: 2020749852
IC DPH: SK2020749852
Bankové spojenie: Statna pokladnia
IBAN: SK 19 8180 0000 0070 0039 1672
Kontaktna osoba: Ing. Dusan Urda
Cislo tel.: +421 2 59 415 189
E-mail: dusan.urda@shmu.sk
Prispevkova organizacia v zriadovatelskej pésobnosti Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej
republiky
{dalej len ,,poistnik™)
a
2. Poistovatel
Obchodné meno: Colonnade Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg,

Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 61605
konajuca prostrednictvom
Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného élenského $tatu

So sidlom: Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice

V zastipent: Ing. Marian Batovsky, veduci pobocky

1ICO: 50013 602

DIC: 4120026471

IC DPH: SK4120026471

Bankové spojenie: Citibank Europe plc. pobocka zahrani¢nej banky SWIFT: CITISKBA
IBAN: S$K16 8130 0000 0011 0210 0306

Kontaktna osoba: Ing. Rendta Doktorikova

Cislo tel: +4212 5710 2814

E-mail: renata.doktorikova@colonnade.sk

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného sidu Kosice, Oddiel: Po, Vlozka &.: 591/V

(dalej len ,poistovatel”)



Clanok I.
Predmet a rozsah poistnej zmluvy

Predmetom tejto poistnej zmluvy je poistenie majetku uvedenom v bode 2 tohto &lanku proti
Zivelnym rizikdm, odcudzeniu a vandalizmu, poistenie strojov, strojovych zariadeni a elektroniky
vrozsahu poistenia dojednanom zmysle Ramcovej dohody o poskytnuti poistnych sluZieb
¢. 88-700-2021. (dalej len ,Ramcové dohoda“)

Poistnou zmiuvou je poisteny majetok projektov:
Skvalitnenie monitorovacich sieti podzemnej a povrchovej vody, ITMS: 310011P406.

Predmety poistenia, poistné sumy a poistné sadzby st uvedené v Prilohe ¢ 1 tejto poistnej
zmluvy. V Prilohe je uvedeny aj spdsob poistenia majetku na nové ceny, poistenie na [. riziko
s automatickym obnovenim poistnej sumy a limity plnenia. SpoluGasti pre jednotlivé predmety
poistenia a poistené nebezpetenstva st uvedené v Opise predmetu zakazky, ktory tvori prilohu
Ramcovej dohody.

Poistnd suma stanovend na 1.riziko platng aj pre poistenie podfa tejto poistnej zmluvy je uvedend
v Prilohe €. 1 Poistnej zmluvy €. 88-700-2021-0001, ktora rovnako ako tato poistna zmluva je
sutastou Ramcovej dohody. Poistnd suma stanovené na 1.riziko ajej vy$ka je agregovand
a spolocna pre vietky poistné zmluvy uzatvorené na zaklade Rémcovej dohody, ktorej je tato
poistnd zmluva stcastou.

Clanok I1.
Podmienky poistenia

Poistnd zmluva je uzatvorend na zéklade Rdmcovej dohody, priom v nej budid pouZité poistné
sadzby dohodnuté v Rdmcovej dohode, s moZnostou prehodnotenia spdsobu poistenia majetku
na asové ceny, na nové ceny, pripadne na modifikované ceny.

Poistnda zmluva je uzatvdrand v sulade s prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika
a Rémcovej dohody.

Poistovatel nemdZe zniZit poZadovany rozsah poistenia uvedeny Radmcovej dohode v &l Il
Predmet arozsah poistenia svojimi VSeobecnymi poistnymi podmienkami a Zmluvnymi
dojednaniami.

Sucastou poistnej zmluvy s veobecné poistné podmienky poistitefa pre jednotlivé druhy
poistenia, ktoré st uvedené v Rdmcovej dohody, pricom dojednania poistnej zmluvy a Rdmcovej
dohody maju prednost pred ustanoveniami poistnych podmienok poistitela pre jednotlivé druhy
poistenia.

Aktualizicia poistnych sim bude podla potreby a poZiadavky poistnika. Poistnik si vyhradzuje
prdvo menit poistnd zmluvu, resp. pripoistit, resp. odpoistit poisteny majetok v sulade
s aktudlnym stavom.
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Poistenie sa dojednad pre veci, ktoré st majetkom poistnika a nachadzaju sa v sprave poistnika a su
vedené v Uctovnictve a v majetkovej evidencii. Dalej sa poistenie maze vztahovat aj na veci, ktoré
mad poistnik v dofasnom uZivani na zaklade zmluvy a pre cudzie veci, ktoré ma vo viastnej tctovnej
evidencii.

Podmienky poistenia, zavazky a povinnosti dohodnuté v tejto poistnej zmiuve sa budd vztahovat
aj na subjekty, ktoré vzniknu v désledku organizacnych zmien, ku ktorym déjde v ¢ase uéinnosti
tejto poistnej zmluvy, dojednanej na zédklade Rdmcovej dohody.

Poistné sadzby pre vypocet poistného a spolutiasti si zavazné a nemenné po celd dobu trvania
poistnej zmluvy.

Clanok 1.
Trvanie poistnej zmluvy

Poistnd zmluva sa uzatvara na dobu uritu ato odo dna nadobudnutia jej ucinnosti (den
zverejnenia poistnej zmluvy v zmysle § 7 a Obcianskeho zékonnika) do 14.09.2025 vrétane, Co je
zdroveri ddatum konca trvania Ramcovej dohody. Poistnik je povinny informovat poistitela
o datume, kedy bola poistna zmluva v Centrainom registri zmliv zverejnena.

Poistnym obdobim sa rozumie jeden technicky rok. Za zaliatok poistného obdobia sa povaZuje
15.september {vratane) a za koniec poistného obdobia sa povaZuje 14.september (vratane) roka,
ktory bezprostredne nasleduje po roku v ktorom poistné obdobie zadalo. Prvym poistnym
obdobim sa rozumie obdobie od Ucinnosti poistnej zmluvy do 14.09.2023 (vratane).

Clanok IV.
Poistné, platobné podmienky a fakturacia

Roéné poistné za vietky rizika a predmety poistenia uvedené v Prilohe ¢.1 tejto poistnej zmluvy je
79,13 EUR.

Roéné poistné za poistenie podla tejto poistnej zmluvy je splatné v stvrtrocnych splatkach na
zdklade predpisu poistného (aviza o poisteni) vystaveného poistitelom. Splatnost paoistného je 30
kalenddrnych dni odo dnia obdriania uvedeného predpisu poistného. Vyska Stvrtrocnej splatky
poistného za poistenie podia tejto poistnej zmluvy predstavuje 19,78 EUR. Vyska prvého
poistného, za obdobie od Géinnosti poistnej zmluvy do 14.03.2023 (vratane), bude vypocitana
poistovatelom po nadobudnuti Géinnosti poistnej zmluvy.

Vyska poistného pre jednotlivé predmety poistenia poisteného projektu je uvedena v Prilohe ¢. 1
tejto poistnej zmluvy.

Rocné sadzby za jednotlivé druhy poistenia si zavdzné podas celej doby trvania tejto poistnej
zmluvy.

Cena za poskytnutie sluzby (poistné) je stanovend v zmysle zdkona &. 18/1996 Z.z. o cenach.
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Clanok V.
Miesto poskytnutia sluzby {miesto poistenia)

Miesto poskytnutia sluzby: v zmysle evidencie poistnika vratane Uzemnej platnosti SR

Clanok Vi.
Zaverecné ustanovenia

Poistnd zmluva nadobtida platnost difiom jej podpisania ocboma zmluvnymi stranami a G¢innost
diiom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Ob¢ianskeho zékonnika.

Jednotlivé ustanovenia tejto poistnej zmluvy mdiu byt menené, doplfiované, resp. rusené
pisomnou formou Cislovanych dodatkov po dohode obidvoch zmluvnych stran.

Prévne vztahy zaloZené na zdklade tejto poistnej zmluvy sa riadia pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a spory z poistenia rozhodujuc prislusné stidy Slovenskej republiky.

Poistenie majetku, ktoré vznikne na zaklade poistnej zmluvy, méZe zaniknut podfa prislusnych
ustanoveni Obcianskeho zakonnika alebo aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Poistnd zmluva je vyhotovend v 5 rovnopisoch, z ktorych poistnik obdrii 4 rovnopisy poistnej
zmluvy a poistovatel obdrii 1 rovnopis.

Pravne vztahy zmluvnych stran vzniknuté na zéklade tejto poistnej zmluvy sa riadia slovenskym
pravnym poriadkom a pripadné spory z poistenia budd rozhodovat prislusné sidy SR.

Kazda Cast NFP je finan¢nym prostriedkom vyplatenym zo §tatneho rozpoltu SR. Na kontrolu
avladny audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie avymahanie sankcii za
porusenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v prévnych predpisoch EU a SR (najma
zdkon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej Unie v zneni
neskorsich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy v zneni
neskorsich predpisoy, zékon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich
predpisov, zakon €. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskor3ich
predpisov).

Poistovatel sa zavdzuje zabezpelit suinnost astrpiet vykon kontroly auditu stvisiaceho
s doddvanymi tovarmi, pracami, sluzbami kedykolvek poCas platnosti a ucinnosti predmetnej
zmiuvy o poskytnuti NFP.

Prilohami tejto poistnej zmluvy su:
- Priloha ¢. 1 - Cena predmetu zakazky
- Prileha ¢. 2 - V3eobecné poistné podmienky {Cl 100/18/10);
¢ Zmluvné dojednania pre poistenie majetku proti vymenovanym nebezpecenstvam
(C1335/18/02);
s Zmluvné dojednania o spbsobe zabezpedenia poistenej veci pre pripad odcudzenia
{Cl201103f/18/02);
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e Zmluvné dojednania pre poistenie strojov, strojnych a elektronickych zariadeni proti
vietkym nebezpecenstvam;
o Klauzula: Vyluka prenosnych chordb;
- Priloha €. 3 - Informdcie o spractivani osobnych Gdajov Cl info GDPR/22/11;
- Priloha & 4 - Vypis z registra organizécii Statistického dradu Slovenskej republiky.

V Bratislave, diia 0 8 MAR 2003 V Bratislave, dia 03.03.2023
Za poistnika : Za poistovatela:
RNDr. Martin Benko, PhD. Ing. Marian Batovsky
generalny riaditel veduci pobocky
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Poistnik Priloha ¢.1
k poistnej zmluve ¢. 88-700-2021-P406

8-863-014560 pre potreby poistovatela

Slovensky hydrometeorologicky tstav, Jeséniova 17, 833 15 Bratislava

Predmet zakazky:

Postup verejného obstaravania:

Poistovatel: Colonnade Insurance S.A.
Projekt: Skvalitnenie monitorovacich sieti podzemnej a povrchovej vody
ITMS: 310011P406

Cena predmetu zakazky

Poistenie majetku nadobudaného z fondov EU

zadavanie nadlimitnej zakazky postupom verejnej sutaze

‘s Sy ‘Stvrtroéna splatka
. : PR i : y Roéna Sadzba Poistné fa
Predmet poistenia Poistna suma Spodsaob poistenia 2 poistného
v %o (s danou) i
(s dariou)
Poistenie pre pripad $kéd spésobenych Zivelnou udalost'ou
Sudbor nehnutelného majetku (stavby) 316 519,00 | Obstaravacia cena 0,25 79,13 19,78
Stbor hnutelného majetku 0,3 - -
Sdbor strojov, pristrojov a elektroniky Obstaravacia cena 0,3 ~ -
Subor Specialnych pristrojov Obstaravacia cena 0,3 - ~
Spolu 316 519,00 79,13 19,78
*Poistenie na 1.riziko
Poistenie pre pripad $kod spésobenych Zivelnou udalost'ou
odpratay?CIe, fiemolacpe, demontéazne a 100 000,00 \.riziko 2 ;
remontazne naklady a i.
Poistenie pre pripad $kod spésobenych kradezou, lipezou a vandalizmom
stavebné sucasti stavieb 100 000,00 |.riziko 4 -
stubor hnutefného majetku;
subor strojov, pristrojov a elekironiky; 500 000,00 I.riziko 4 -

stbor Specialnych pristrojov;

Poistenie strojov, strojovych zariadeni, elektroniky a strojného a elektronického prislusenstva budov

subor strojov, pristrojov a elektroniky;
subor Speciélnych pristrojov;

subor strojov, pristrojov a elektroniky STIDOLE e 18 }
tvoriacich prislugenstvo budov;
Spolu 1 200 000,00 - -

*Poistenie na 1.riziko je agregované a spolo&né pre vietky poistné zmiuvy dojednané v zmysle Radmcovej dohody o poskytovanf poistnych sluZieb &. 88-700-2021. Poistné za toto poistenie je vy&islené
v poistnej zmiuve &. 88-700-2021-0001 -"projekt POVAPSYS - Povodiiovy varovny a predpovedny systém" ale je platné pre v8etky poistné zmluvy dojednané pod Ra@mcovou dohodou.




VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY

CLANOK 1.
Uvodné ustanovenia

1. Tieto véeobecné poistné podmienky sa vztahuju na poistenie vecf a iného majetku, zodpovednosti za
gkodu a finanénych strat pravnickych a fyzickych oséb.

2. Poistenie, ktoré poskytuje Colonnade Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg,
Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod €. B 61605 konajuca prostrednictvom
Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského $tatu so sidlom Moldavska cesta 8
B, 042 80 Kosice, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH: SK4120026471, zapisana
v Obchodnom registri Okresného stidu Kosice I, oddiel: Po, vloZzka ¢. 591/V (dalej len ,poistitel) sa
riadi poistnou zmiuvou, zmiuvnymi dojednaniami pre konkrétne poistenie, tymito vSeobecnymi
poistnymi podmienkami a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, upravujicimi poistenie.
Véeobecné poistné podmienky a zmluvné dojednania su neoddelitefnou stuéastou poistnej zmiluvy. Ak
je to dohodnuté v poistnej zmluve, suCastou poistnej zmluvy su taktiez doplfiujice zmluvné
dojednania alebo klauzuly.

CLANOK 2.
VsSeobecné ustanovenia

1. Poistnou zmluvou sa poistitel zavézuje v pripade vzniku poistnej udalosti poskytnit v dojednanom
rozsahu poistné plnenie a poistnik sa zavézuje platit poistitelovi poistné.

2. Poistenie sa vztahuje na poistni udalost, ktord nastala na tzemi Slovenskej republiky, ak nie je
v poistnej zmluve alebo v zmluvnych dojednaniach dohodnuté inak.

3. Poistenie sa vztahuje na poistnu udalost, ktora nastala v dobe trvania poistenia, ak nie je v zmluvnych
dojednaniach alebo v poistnej zmluve dohodnuté inak.

4. Poistna zmluva nadobuda tcinnost prvym diiom nasledujucim po jej uzavreti, pokial nie je v poistnej
zmiuve dohodnuté inak.

5. Poistnym obdobim je poistny rok, pokial nie v poistnej zmluve dohodnuté inak.

6. V poistnej zmluve, ktorej sti€astou si zmluvné dojednania, pripadne dopliujice zmluvné dojednania
alebo klauzuly, je moZné sa odchylit od ustanoveni tychto véeobecnych poistnych podmienok, ak
véeobecne zavazné predpisy neustanovujl inak.

CLANOK 3.
Vymedzenie pojmov

Pre tiéely poistenia, ktorého sugastou su tieto vSeobecné poistné podmienky, sa rozumie:

Bezné poistné - poistné stanovené za poistné obdobie;

Elektronické zadznamy - fakty, pojmy a informacie zmenené do formy pouZitefnej pre komunikaciu,
interpretaciu, elektronické a elektromechanické spracovanie Udajov alebo elektronické oviadanie
zariadeni a to vratane programov, softvéru a inych kédovanych instrukcii uréenych pre spracovavanie
a manipulaciu so zaznamami alebo riadenie a manipulaciu takéhoto zariadenia;

Jednorazové poistné - poistné stanovené na celt dobu, na ktoru bolo poistenie dojednané;

Nahodna skutoénost’ - skutocnost, ktora je mozna, ale u ktorej nie je isté, €i v dobe trvania poistenia
vbbec nastane alebo nie je znama doba jej vzniku;

Poéitadovy virus - skupina poskodzujicich, $kodlivych alebo neopravnenych instrukcii alebo kédov,
vratane skupiny umyselne uvedenych neopravnenych instrukcii alebo kédu, programovana alebo inak
propaguijtica sa cez pocitatovy systém alebo siet akejkolvek povahy; pocitaovy virus zahffia, ale nie je
obmedzeny na ,Tréjske kone”, ,Cervy” a ,Easové logické bomby” ;

Poisteny - osoba, na ktorej majetok, zodpovednost za $kodu alebo iné hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje;

Poistna doba - doba, na ktoru bolo poistenie dojednané;

Poistna hodnota - najvyésia mozna majetkova ujma, ktora méze v dosledku poistnej udalosti nastat;,
Poistna suma alebo limit poistného pinenia - je horna hranica pinenia poistitefa za podmienok
dohodnutych v poistnej zmiuve;

V&eobecné poistné podmienky Cl 100/18/10
176



Poistna udalost’ - nahodna skutoénost, bliz8ie oznafena v poistnej zmluve alebc v poistnych
podmienkach, na ktoré sa poistnd zmluva odvoléva, s ktorou je spojeny vznik povinnosti poistitefa
poskytnut poistné pinenie,

Poistné nebezpecenstvo - mozna pricina vzniku poistnej udalosti;

Poistné obdobie - £asové obdobie dohodnuté v poistnej zmluve, za ktoré sa plati poistné;

Poistné riziko - miera pravdepodobnosti vzniku poistnej udalosti vyvolanej poistnym nebezpelenstvom;
Poistnik - osoba, ktora s poistitelom uzavrela poistni zmiuvu a je povinna platit poistné;

Poistny rok - obdobie 12 mesiacov, ktoré zadina dfiom zaciatku poistenia uvedenym v poistnej zmluve
a nasledne diiom vyro&ia poistnej zmluvy;

Poistny zaujem - opravnena potreba ochrany pred nasledkami nahodnej skutoénosti vyvolanej poistnym
nebezpectenstvom;

Sabotaz - je snaha o poskodenie Ustavného zriadenia alebo obranyschopnosti $tatu marenim alebo
staZzovanim &innosti §tatneho organu, ozbrojenych sil alebo pravnickej osoby alebo spdésobenim Skody
na majetku tychto subjektov;

Skupinové poistenie - poistenie, ktoré sa vztahuje na skupinu poistenych blizSie vymedzenych
v poistnej zmluve, kiorych totoZnost v dobe uzavretia tejto zmluvy nie je obvykle znama;

Sublimit - je Cast poisthej sumy alebo limitu poistného plnenia dohodnuta v poistnej zmluve ako
maximalna vyska poistného plnenia, ktorl poistitel plni za poistné udalosti, na ktoré sa sublimit podfa
poistnej zmluvy vztahuje, pricom sublimit nezvysuje poistni sumu, resp. limit poistného plnenia;
Skodova udalost’ - skuto&nost, z ktorej vznikla $koda a ktora by mohla byt dévodom vzniku prava na
poistné plnenie;

Teroristicky €in - nezakonné pouzitie alebo hrozba pouzitia sily alebo nasilia akejkofvek osoby alebo
skupiny oséb, &i uz jednaju samostatne alebo menom alebo v spojeni s akoukolvek organizaciou alebo
viadou, ktoré jednaju z politickych, nabozenskych, ideologickych alebo obdobnych motivov, s umyslom
avplyvnit alebo zastradit vladu alebo verejnost alebo jej ¢ast;

Uéastnik poistenia - poistitel a poistnik ako zmluvné strany a dalej poisteny a kazda dalsia osoba, ktore;
z poistenia vzniklo pravo alebo povinnost’

Zaujemca - osoba, ktora ma zaujem o uzavretie poistnej zmluvy s poistitefom.

GLANOK 4.
Poistné

1. Vy3ku poistného stanovuje poistitel podla rozsahu poistenia, ohodnotenia poistného rizika, na zaklade
dojednanych poistnych sim alebo podla inych, pre vypocet poistného délezitych skutoénosti.

2. Poistné mdZe byt stanovené v poistnej zmluve ako jednorazové poistné za celd poistnl dobu alebo
ako bezné poistné za jednotlivé poistné obdobia. V poistnej zmluve méZe byt dohodnuté, Ze
jednorazové alebo bezné poistné sa bude platit v splatkach. Ak v poistnej zmluve bolo dohodnuté
platenie poistného v splatkach, plati, Ze nezaplatenim splatky poistného sa diiom nasledujicim po dni
splatnosti nezaplatenej splatky, stdva splatnym celé jednorazové poistné alebo poistné za celé
poistné obdobie, pokial sa v poistnej zmluve nedohodio inak.

3. Pokial nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, bezné poistné je splatné prvym dfiom poistného
obdobia a jednorazové poistné dilom zaciatku poistenia.

4. Poistite! je opravneny zapocitat' dizné sumy poistného (vratane prisluSenstva) so splatnym poisthym
plnenim.

5. Ak nastala poistna udalost a dévod dalSieho poistenia tym odpadol, patri poistitelovi poistné do konca
poistného obdobia, v ktorom poistna udalost nastala; jednorazové poistné prindlezi v takom pripade
poistitefovi za celd poistnd dobu.

6. Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo pefiazného Ustavu je poistné zaplatené dfiom jeho
pripisania na Ucet poistitela alebo sprostredkovatela (pokial je opravneny k jeho prijatiu). Pri plateni
poistného v hotovosti je poistné zaplatené driom, v ktorom poistitel alebo sprostredkovatel (pokial je
opravneny k jeho prijatiu) pisomne potvrdil prijem poistného v hotovosti.

CLANOK 5.
Zmena poistného rizika a zmena poistného

1. Poistnik je povinny bez zbyto€ného odkladu oznamit poistitelovi zmenu poistného rizika, pripadne
zanik poistného nebezpecenstva. V pripade uzavretia poistnej zmluvy v prospech tretej osoby, ma
tuto povinnost poisteny. Zmenou poistného rizika sa rozumie jeho podstatné zvy$enie alebo zniZzenie
(napr. v dosledku zmeny spdsobu uZivania poistenej veci, zmeny trovne zabezpedenia poistenej veci,
zmeny miesta poistenia a i.).
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2. Ak pocas doby trvania poistenia doslo k zmene podmienok rozhodujicich pre stanovenie vysky

poistného, poistitel si vyhradzuje pravo jednostranne upravit vysku bezného poistného na nasledujlce
poistné obdobie. Vy$ku poistného je poistitel opravneny upravit najma, ak ddjde k zmene vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov (napr. dafiovych a odvodovych zakonov), k zvy3eniu cien nahradnych
dielov a opravarenskych prac alebo k rastu indexu spotrebitefskych cien s vplyvom na zvySenie
nakladov na poistné plnenie, k zmene rozhodovacej praxe sidov v oblasti poistovnictva, ¢i inych
dolezitych skutonosti, ktoré su rozhodujuce pre stanovenie vy$ky poistného.

. V pripade, ak doslo k zmene vysky poistného, poistitel je povinny poistnikovi oznamit novi vysku

poistného najneskdr desat tyZdfiov pred uplynutim poistného obdobia.

CLANOK 6.
Zanik poistenia

1.

Odstiipenie

Pri vedomom porudeni povinnosti poistnika, resp. poisteného pravdivo a tiplne odpovedat na vietky
pisomné otazky poistitela tykajluce sa dojednavaného poistenia, méze poistitel od poistnej zmluvy
odstupit, ak pri pravdivom a Uplnom zodpovedani otazok by poistni zmluvu neuzavrel. Toto pravo
mézZe poistitel uplatnit’ do troch mesiacov odo dria, ked takuto skuto¢nost zistil, inak pravo zanikne.

. Odmietnutie poistného plnenia

Ak sa poistitel dozvie az po poistnej udalosti, Zze jej pricinou je skutoénost, ktord pre vedomé
nepravdivé alebo neuplné odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre uzavretie
poistnej zmluvy bola podstatna, je opravneny pinenie z poistnej zmiuvy odmietnut. Odmietnutim
pinenia poistenie zanikne.

. Uplynutie poistnej doby

Poistenie zanika uplynutim poistnej doby alebo k datumu stanovenému v poistnej zmluve.

. Nezaplatenie poistného

a) Poistenie zanikne aj tak, Z2e poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo
zaplatené do troch mesiacov odo dna splatnosti.

b) Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného
mesiaca odo dfia doruéenia vyzvy poistitela na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred
doru¢enim vyzvy. To isté plati, ak bola zaplatena len Cast poistného. Poistitel je povinny dorugit
vyzvu do jedného mesiaca odo diia splatnosti poistnéha. Ak nebola vyzva podla predchadzajucej
vety doru€ena, poistenie zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dha jeho
splatnosti.

c) Lehoty podla bodov a) a b) mozno dohodou predizit.

Dohoda

Poistenie mdze zaniknut na zaklade pisomnej dohody medzi poistitefom a poistnikom.

Vypoved

a) Poistitel alebo poistnik mézu poistenie vypovedat do dvoch mesiacov odo dfia uzavretia poistnej
zmiuvy. Driom nasledujucim po doru€eni vypovede zacina plynit osemdennd vypovedna lehota,
ktorej uplynutim poistenie zanikne.

b) Ak je dojednané poistenie s beznym poistnym, zanikne vypovedou ku koncu poistného obdobia;
vypoved musi byt doru€ena najneskér Sest tyzdriov pred uplynutim poistného obdobia. Ak doslo
k zmene vy3ky poistného a poistitel vysku poistného neoznamil tomu, kto s nim uzavrel poistnu
zmluvy, najneskor desat tyzdhiov pred uplynutim poistného obdobia, neuplatni sa lehota podfa
prvej vety.

Iny dévod zaniku poistenia

a) Poistenie zanikéd dfiom, ked zanikla poistena vec alebo ind majetkova hodnota alebo diiom, ked
odpadla moznost, Ze poistna udalost nastane alebo driom, ked doslo k smrti poistenej fyzickej
osoby, resp. k zaniku poistenej pravnickej osoby bez pravneho nastupcu, ak nebolo v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

b) Ak doslo k zmene vysky poistného a poistitel’ vysku poistného oznamil poistnikovi najneskor desat
tyzdfiov pred uplynutim poistného obdobia, avsak poistnik s novou vyskou poistného nesthlasi,
ma pravo do jedného mesiaca od obdrzania oznamenia svoj nesuhlas poistitefovi pisomne
oznamit. V takom pripade poistenie zanika uplynutim poistného obdobia.
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CLANOK 7.
Prava a povinnosti poistnika a poisteného

1.

2.

3.

Poistnik a poisteny sl povinni pravdivo a Uplne odpovedat na vetky pisomné otazky poistitela
tykajlce sa dojednavaného poistenia. To plati i v pripade, ak ide o zmenu poistenia.

Poistnik je povinny platit poistné v terminoch a spésabom dohodnutym v poistnej zmluve. V pripade
platenia poistného prostrednictvom posty alebo peniazného ustavu je povinny dodrZiavat zdétovacie
data pre platbu poistného uréené poistitelom.

V pripade uzavretia poistnej zmluvy v prospech inej osoby, je poistnik povinny oboznamit' tuto asobu
(poisteného) s obsahom poistnej zmluvy, tykajlicej sa poistenia jej majetku, zodpovednosti za Skodu
alebo inych hodnét poistného zaujmu.

Poisteny je povinny dbat na to, aby poistna udalost nenastala; najma nesmie poruSovat’ povinnosti,
smerujice k odvrateniu alebo k zmenseniu $kody, ktoré sU mu vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo technickymi normami uloZené alebo kioré prevzal na seba poistnou zmiuvou.

CLANOK 8.
Povinnosti poistnika a poisteného v pripade poistnej udalosti

1.

2.

Poistnik je povinny bez zbytotného odkladu oznamit poistitelovi vznik poistnej udalosti, dat pravdivé
vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu jej nasledkov, predloZit’ poistitelovi potrebné doklady, postupovat
v stilade s pokynmi poistitela a uginit opatrenia, aby sa $§koda dalej nezva¢sovala. Ak nie je sufasne
poistnik poistenym, ma tito povinnost poisteny.

V pripade, 2e ma poisteny v suvislosti s poistnou udalostou dévodné podozrenie, Ze doslo
k trestnému cinu alebo pokusu ofi, je povinny kazdu Skodu oznamit bez zbytoéného odkladu organom
¢innym v trestnom konani.

CLANOK 9.
Poistné plnenie

1.

Poistitel poskytne poistné plnenie maximalne do vysky poistnej sumy alebo limitu poistného plnenia
dohodnutého v poistnej zmluve, ak nie je v poistne] zmluve alebo v zmluvnych dojednaniach
dohodnuté inak. Limit alebo sublimit poistného plnenia je hornou hranicou plnenia poistitela za jednu
a vsetky poistné udalosti za jeden poistny rok, ak nie je v poistnej zmluve alebo zmluvnych
dojednaniach dohodnuté inak.

Poisteny sa podiela na poistnom plneni spolulc¢astou dohodnutou v poistnej zmluve. Poistitel
neposkytne poistné plnenie v pripade poistnej udalosti, pokial vy8ka 8kody nepresiahne dohodnuti
spolutiéast.

Poistné pinenie je poskytované v eurach, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Pokial boli naklady na Setrenie vzniku a rozsahu nasledkov poistnej udalosti vyvolané alebo zvySené
porusenim povinnosti poisteného, ma poistitel pravo pozadovat od poisteného primerant nahradu
tychto nakladov.

CLANOK 10.
Zachrariovacie naklady

1. Zachrafovacimi nakladmi sa rozumeju uéelne vynaloZené naklady, ktoré poistnik alebo poisteny:

a) vynalozil na odvratenie vzniku bezprostredne hroziace] poistnej udalosti;

b) vynalozil na zmiernenie nasledkov uz vzniknutej poistnej udalosti;

¢) bol povinny vynaloZit z hygienickych, ekologickych ¢i bezpetnostnych dévodov pri odpratavani
poskodeného poisteného majetku alebo jeho zvyskov.

Poisteny ma pravo na nahradu zachrafovacich nakladov Gcelne vynalozenych na odvratenie poistnej

udalosti, ktora poistenej veci bezprostredne hrozila. Takisto ma pravo na nahradu nakladov, ktore

Ucelne vynalozil, aby zmiemil nasledky poistnej udalosti. Poistitel je povinny uhradit primerané

naklady zvyéajné v mieste vzniku poistnej udalosti. Poistitel nehradi naklady spojené s obvyklou

Udrzbou alebo oSetrovanim poistenej veci.

. Poistitel nie je povinny uhradit naklady uvedené v predoslom bode vzniknuté policii, hasi¢skému

a zachrannému zboru alebo inym subjektom, ktoré su povinné zasahovat vo verejnom zaujme na
zaklade pravnych predpisov.

3. Vyska nahrady za Uéelne vynaloZzené zachrafiovacie naklady uvedené v bode 1. tohto &lanku je

obmedzena 10-timi % z poistnej sumy alebo limitu poistného plnenia dohodnutého pre poistent vec
ohrozenu alebo zasiahnuti poistnou udalostou. Ak je poistena vec v €ase vzniku bezprostredne
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hroziacej poistnej udalosti alebo v Case vzniknutej poistnej udalosti podpoistena, poistitel znizi
nahradu zachranovacich nakladov v rovnakom pomere, v akom je vyska poistnej sumy ku skutoénej
vyske poistnej hodnoty poistenej veci.

CLANOK 11.
Nasledky poruSenia povinnosti

1

Ak porusil poistnik alebo poisteny pri dojednani poistenia alebo pri dojednavani zmeny poistenia
niektort z povinnosti uvedenych vo vieobecnych poistnych podmienkach, zmiuvnych dojednaniach,
v poistnej zmluve alebo vo vieobecne zavaznych pravnych predpisoch a ak bolo v dosledku toho
stanovené niZzsie poistné, mozZe poistitel poistné plnenie primerane znizit.

Pokial malo porusenie povinnosti uvedenych vo vSecbecnych poistnych podmienkach, zmluvnych
dojednaniach alebo v poistnej zmiuve podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zvaéenie
rozsahu jej nasledkov, je poistitel opravneny plnenie z poistnej zmluvy zniZit podla toho, aky vplyv
malo toto poru$enie na rozsah jeho povinnosti plnit.

CLANOK 12.
Prechod prav na poistitefa

.

Ak poisteny ma proti inému pravo na nahradu $kody spdsobenej poistnou udalostou, potom je
povinny zabezpetit prechod prava na nahradu $kody alebo iného obdobného prava na poistitefa,
pokial poistitel nahradil poistenému Skodu alebo pokial poistitel nahradil za poisteného $kodu
vzniknutd inému. Rovnako je povinny odovzdat poistitefovi doklady potrebné pre uplatnenie takychto
prav.

Ak vzniklo v stivislosti s hroziacou alebo vzniknutou poistnou udalostou poistnikovi, poistenému alebo
osobe, ktora vynaloZila zachrafovacie naklady, proti inému pravo na nahradu Skody alebo iné
obdobné pravo, prechadza vyplatou pinenia z poistenia toto pravo na poistitefa, a to az do vysky sim,
ktoré poistitelf z poistenia poistnikovi, poistenému alebo osobe, ktora vynaloZila zachranovacie
naklady, vyplatil.

Poistnik, poisteny alebo osoba, ktora vynaloZila zachratiovacie naklady, je povinna postupovat tak,
aby poistitel mohol voéi inému uplatnit pravo na nahradu $kody alebo iné obdaobné pravo, ktoré jej
v slvislosti s poisthou udalostou vzniklo.

Poisteny je povinny bezodkladne poistitefovi oznamit, Ze nastali okolnosti pre uplatnenie prav
uvedenych v bode 1. tohto &lanku a odovzdat mu doklady potrebné pre uplatnenie tychto prav.

Na poistitefa prechadza pravo poisteného na nahradu sudnych poplatkov v suvislosti so stdnym
konanim o nahradu $kody v pripadoch, ked boli tieto priznané v prospech poisteného a pokial ich
poistitel za poisteného uhradil.

CLANOK 13.
Vyluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na Skody priamo alebo nepriamo spésobené:

a) umyselnym konanim poisteného, osoby blizkej poistenému, osoby Zijicej s poistenym v spoloénej
domacnosti alebo inej osoby konajticej na podnet poisteného;

b) ionizaénym zariadenim alebo radioaktivnym zamorenim pochadzajucim z jadrového paliva alebo
z jadrového odpadu pri spafovani jadrového paliva;

¢) radioaktivnymi, toxickymi, vybudnymi alebo inymi nebezpe&nymi viastnostami jadrovych zariadeni
alebo ich castl;

d) akoukofvek zbrafiou alebo zariadenim vyuZivajticim tiepenie atdmu alebo jadra, pripadne syntézu
alebo int podobnu reakciu, resp. radioaktivnu silu alebo radioaktivnu latku;

g) radioaktivnymi, toxickymi, vybudnymi alebo inymi nebezpenymi viastnostami akejkofvek
radioaktivnej latky; vyluka sa netyka radioaktivnych izotopov inych ako jadrové palivo, ak sa takéto
izotopy pripravuju, prenasaju, uskladfiuji alebo pouZivaju na komeréné, pofnchospodarske,
lekarske, vedecké a iné podobné mierové uéely;

f) chemickymi, biologickymi, biochemickymi alebo elektromagnetickymi zbrafiami;

g) v désledku vojnovych udalosti, invazie, konanim vonkajsieho nepriatefa, nepriatelskych akcii (€i uz
bola vojna vyhlasena alebo nie), obé&ianskej vojny, vzbury, revolicie, povstania, rebélie, vojenskej
alebo uchvatenej moci, sabotaZe,

Véeobecné poistné podmienky Cl 100/18/10
5/6



h) akymkolvek teroristickym &inom; poistenie sa taktie2 nevztahuje na stratu, pokodenie, zniéenie,
zodpovednost za Skody, vydavky akéhokolvek typu, priamo alebo nepriamo vyplyvajlce
z kontroly, prevencie alebo potladania skutonosti stvisiacich s terorizmom,;

i) konfigkaciou, zabavenim, znarodnenim, vyvlastnenim alebo inym obdobnym obmedzenim
vlastnickeho prava, zni€enim v suvislosti s vykonom rozhodnutia stidneho alebo iného organu,
aplikaciou aktu organu Statnej spravy alebo miestnej samospravy;

) azbestom;

k) hubami, plesfiami alebo podobnymi organizmami, akymikolvek vedfaj§imi produktmi alebo
zamorenim z nich vzniknutym (najma mykotoxiny, spory, biogenické aerosoly);

I) stratou, zni€enim, poskodenim, pretvorenim, zmazanim alebo modifikaciou elektronickych
zaznamov z akejkolvek pri¢iny (vratane pocitatovym virusom) alebo stratou ich vyuZitia, redukciou
ich &innosti alebo ceny, vydavkami akéhokolvek typu, ktoré z toho vyplynuli, bez ohladu na iné
pri€iny alebo udalosti, prispievajluce stucasne alebo nasledne k strate; poistenim je viak kryté také
fyzické posdkodenie, ku ktorému déjde poas poistnej doby na poistenom majetku, ak je priamo
zapriginené poziarom alebo vybuchom, aj ked poziar alebo vybuch boli spésobené akymikolvek
okolnostami uvedenymi vyssie v tomto odstavci.

2. Poistitel neposkytne poistni ochranu (poistné krytie) alebo poistné alebo iné pinenie, pokial by
poskytnutim takejto ochrany alebo plnenia doslo k poruseniu akéhokolvek zakona, nariadenia alebo
predpisu o sankciach alebo embargach a ktoré by vystavilo poistitefa, jeho materské spolo¢nosti
alebo koneéného uZivatela vyhod riziku akéhokolvek postihu.

CLANOK 14.
Forma pravnych tkonov a doruéovanie

1. Poistnd zmluva a jej pripadné zmeny musia mat’ pisomnu formu. Ak nie je v poistnej zmluve alebo
zmluvnych dojednaniach dohodnuté inak, vSetky Ukony tykajluce sa poistnej zmluvy, ktorej sucastou
su tieto v8eobecné poistné podmienky, musia mat pisomnu formu,

2. Poistnik je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne oznamit poistitelovi zmenu svojej adresy.
Poistitel zasiela pisomnosti na posledni znamu adresu poistnika. Pisomnost poistitela uréena
poistnikovi sa povazuje za doru¢ent diiom prevzatia pisomnosti.

3. V pripade, 2e poistnik odmietne prevziat vypoved alebo vyzvu na zaplatenie poistného (dalej len
,0znamenie“), povaZuje sa oznamenie za dorucené diiom, kedy poistnik doruéenie takého oznadmenia
odmietol prijat.

4. V pripade, ze poistnik nebude pri doru¢ovani oznamenia uvedeného v predchadzajicom odstavci
zastihnuty alebo si zésielku na po$te neprevezme, povaZuje sa oznamenie za dorucené driom, kedy
bola zasielka vratena poistitefovi ako nedorucitelna, resp. v odbernej lehote neprevzata, a to i
v pripade, Ze sa poistnik o doru€ovani tohto ozndmenia nedozvedel.

CLANOK 15.
Spobsob vybavovania st'aznosti

Staznost je mozné podat v akejkolvek prevadzke poistitela potas prevadzkovej doby osobne alebo
pisomne na adrese: Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského étatu, Moldavska
cesta 8 B, 042 80 KoSice. Staznost je mozné podat aj elektronicky na e-mailovi adresu:
info@colonnade.sk. PodrobnejSie informacie o mieste, spdsobe podania a postupe pri vybavovani
staznosti si uvedené v dokumente - Vybavovanie staznosti, ktory sa nachadza na webovom sidle
poistitela. Staznost bude vybavena bez zbytotného odkladu, najneskér v lehote 30 dni od jej dorucenia.
V pripade, ak to vzhfadom na okolnosti pripadu nebude mozné, bude stazovatel informovany
o dévodoch prediZenia lehoty na vybavenie staznosti s uvedenim predpokladaného terminu vybavenia
staznosti.

CLANOK 16.
Rozhodné pravo

Pokial nebolo v poistne] zmluve dohodnuté inak, na poistné zmluvy uzavreté vzmysle tychto
vSecbecnych poistnych podmienck sa vztahuje pravo Slovenskej republiky. Pre rieSenie sporov
vzniknutych v stvisiosti s poistenim su prislusné sudy Slovenskej republiky.

Tieto v8eobecné poistné podmienky nadobtdaju tcinnost 15.10.2018.
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ZMLUVNE DOJEDNANIA ' .
PRE POISTENIE MAJETKU PROTI VYMENOVANYM NEBEZPECENSTVAM

CLANOK 1.
Uvodné ustanovenia

Poistenie majetku proti vymenovanym poistnym nebezpecCenstvam, ktoré poskytuje Colonnade
Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko, zapisana
v Obchodnom registri Luxemburg pod &. B 61605 konajlca prostrednictvom Colonnade Insurance
S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského §tatu so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice,
Slovenska republika, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, I€C DPH: SK4120026471, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |, oddiel: Po, vloZka ¢.: 591/V, sa riadi poistnou
zmiuvou, tymito zmluvnymi dojednaniami, vSeobecnymi poistnymi podmienkami a vSeobecne
zavéznymi pravnymi predpismi, upravujiicimi poistenie. V8eobecné poistné podmienky a zmluvné
dojednania st neoddelitelnou suéastou poistnej zmiuvy.

CLANOK 2.
Poistné nebezpecenstva, poistna udalost’

1. Toto poistenie sa vztahuje na $kody na poistenych veciach ,proti vymenovanym
nebezpecenstvam®, ktoré nastali nasledkom poistného nebezpecéenstva, ktoré je dohodnuté
v poistnej zmiuve. Poistenie je mozné dohodnut pre jednotlivé poistné nebezpecenstva alebo ich
skupiny uvedené v &. 3 az 7 tychto zmluvnych dojednani.

2. Poistnou udalostou je vznik neodakavanej a nahlej Skodovej udalosti, ktora ma svoj povod
v poistnom nebezpefenstve podfa bodu 1. tohto €lanku, s kitorou je spojeny vznik povinnosti
poistitela poskytnut poistné plnenie.

CLANOK 3.
Poistenie proti zakladnym a doplnkovym Zivelnym nebezpetenstvam

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie vrozsahu proti zakladnym Zivelnym
nebezpecenstvam. poistenie sa vztahuje na vecné skody na poistenych veciach spésobené:
a) poiarom;
b) vybuchom;
c) priamym uderom blesku;
d) néarazom alebo zratenim lietadla riadeného fudskou posadkou, jeho Casti alebo nakladu.
2. Pokial je v poistne] zmluve dohodnuté poistenie vrozsahu proti dopinkovym Zivelnym
nebezpecenstvam, poistenie sa vztahuje na vecné skody na poistenych veciach spdsobené:
a) povodiiou alebo zaplavou;
b) vichricou;
c) krupobitim;
d) zosuvom pbédy, zritenim skal alebo zeminy, pokial k nim nedoslo v suvislosti s priemyselnou
alebo stavebnou Cinnostou;
e) zritenim lavin;
f) padom stromov, stoZiarov a inych predmetov, ak nie si sitastou poskodenej poistenej
veci alebo suéastou toho istého stiboru veci;
g) zemetrasenim;
h) tarchou snehu alebo namrazy; poistenie tohto poistného nebezpecenstva sa vSak vztahuje iba
na poistené budovy.
3. Poistenie dohodnuté v rozsahu proti zakladnym alebo doplnkovym Zivelnym poistnym
nebezpeenstvam sa v8ak nevztahuje na §kody sposobené:
a) osfahnutim, ktoré nema svoj povod v poziari, vybuchu alebo tderu blesku;
b) vystavenim poistenej veci uzitkovému ohfiu alebo tepluy;
c) cielenou expléziou pri trhacich pracach;
d) expléziou v spalovacom priestore spalfovacich motorov;
e) tlakom plynov v spinacich €astiach elektrickych spinagov;
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f) vniknutim atmosferickych zraZok alebo nedcistét do budovy, pokial k nemu nedoslo
vplyvom poskodenia budovy nasledkom vichrice alebo krupobitia;

g) vichricou alebo krupobitim na veciach umiestnenych na vonkajsSej strane budovy (napr.
anténne systémy, vonkajSie vedenia elektriny vratane podpornych konS$trukcii, napisy,
nednové reklamy, markizy, klimatizacia);

h) povodiiou v uzemiach, ktoré su zaplavované 10 roénym prietokom alebo niz&im. N-roény
prietok je hydrologicky udaj spracovany hydrometecrologickym Ustavom, spravcom
vodného toku alebo inym vSecbecne zavaznym predpisom uréenym organom pre vykon
takejto sluzby;

i) spatnym vystipenim vody z kanalizaéného potrubia, pokial nebolo spdsobené povodfiou
alebo zaplavou;

i) na hnutelnom majetku skladovanom na volnom priestranstve v désledku doplinkovych
Zivelnych nebezpec&enstiev;

k) na nadzemnych prenosovych a rozvodnych zariadeniach kazdého druhu, sldziacich na
prenos elektrickej energie, telefonnych alebo telegrafickych signalov a audio/video
spojovacich signalov, vratane $kod na vodioch, kabloch, stoZiaroch, stipoch a
akomkolvek zariadeni, ktoré je k nim pripojené. Z poistenia su tiez vylucené $kody
spbsobené pri prenose a rozvode elektrickej energie, telefonnych alebo telegrafickych
signhalov a audio/video spojovacich signalov. Tato vyluka sa nevztahuje na instalacie
umiestnené vnutri a na poistenych nehnutelnostiach a v rdmci prevadzkovych priestorov
poisteného, t.j. priestorov, ktoré poisteny vlastni alebo uziva na miestach poistenia
uvedenych v poistnej zmluve.

4. Za $kodu spdsobenu pozZiarom sa nepovazuje skrat elektrického vedenia sprevadzany svetelnym
prejavom a pésobenim tepla, pokial sa plameri takto vzniknuty dalej nerozsiril.
5. Za skodu spdsobenu uderom blesku sa nepovaZuje skoda spdscbend prepatim na elektrickom

a elektronickom zariadeni v dosledku atmosférického vyboja.

CLANOK 4.
Poistenie proti vodovodnym nebezpecenstvam

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie proti vodovodnym nebezpeéenstvam, poistenie sa

vztahuje na vecné §kody na poistenych veciach spésobené:

a) vodou unikajucou z vodovodného zariadenia alebo nadrze;

b) vodou alebo parou unikajlicou z ustredného, etazového alebo dialkového kurenia;

¢) kvapalinou unikajucou zo solarnych systémov, chladiarenskych alebo klimatizaénych zariadeni;
d) hasiacim médiom unikajticim zo samodinného hasiaceho zariadenia (sprinkleru).

2. Pokial su predmetom poistenia dohodnutého podla tohto ¢lanku budovy, poistenie sa vztahuje tiez
na poSkodenie privadzacieho alebo odvadzacieho potrubia vodovodnych zariadeni, potrubia
teplovodného alebo parného vykurovania, potrubia solarnych systémov, potrubia chladiacich alebo
klimatizaEnych zariadeni, pokial k takému poskodeniu doslo pretlakom kvapaliny alebo pary alebo
zmrznutim vody v potrubi patriacom k budove. Poistenie podla tohto odstavca sa vztahuje i na
poskodenie armatur, s vynimkou poskodenia prepojenych zariadeni, ako su vykurovacie kotly,
boilery, vymenniky tepla, ¢erpadla, meracie a regula¢né zariadenia a dalSie podobné zariadenia.

3. Poistenie dohodnuté proti vodovodnym nebezpeéenstvam sa nevztahuje na 8kody spdsobené:

a) v dosledku toho, Ze poistena budova bola dlhodobo neuzivana;

b) vodou pri umyvani, kipani alebo sprchovani, vodou z otvorenych ventilov;

c) spatnym vystipenim odpadovej vody z kanaliza¢ného potrubia;

d) pésobenim spodnej vody, vihkosti, pdsobenim hub, pliesni a atmosférickymi zrazkami;

) unikajucou vodou, kvapalinou alebo parou na dokonéenych budovach, kioré nie st odovzdané

do uZivania a na veciach, ktoré sa v tychto budovach nachadzaju;

f) unikajucou vodou, kvapalinou alebo parou, pokial k Gniku doslo v désledku vykonavania
tlakovych skusok;

g) unikajucou vodou, kvapalinou alebo parou, pokial k tniku doslo v désledku sadania pady;

h) Unikom vody z bazénu alebo jeho pridavnych zariadeni;

i) Unikom atmosférickych zraZzok z odvadzacieho potrubia;

i) zmrznutim vody v désledku toho, Ze poistena budova bola nevykurovana.

e
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CLANOK 5.
Poistenie proti narazu vozidla, dymu a narazovej vine

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie proti narazu vozidla, dymu a narazovej vine,
poistenie sa vztahuje na vecné 8kody na poistenych veciach spésobené:
a) narazom cestného alebo kolajového vozidla;

b) dymom;
¢) narazovou vinou, ktora vznikla pri prelete nadzvukovych lietadiel.

2. Za skodu spdsobent narazom cestného alebo kolajového vozidla sa povazuje poskodenie alebo
zni¢enie poistenej veci bezprostrednym narazom vozidla alebo jeho nakladu na poistena vec.
Poistenie sa v8ak nevztahuje na Skody spdsobené :

a) vozidlami prevadzkovanymi poistenym, uZivatefom poistenej veci alebo zamestnancami
poisteného alebo uzivatela poistenej veci,
b) na samotnych vozidlach a na ich naklade.

3. Za 8kodu spdsobenu dymom sa povazuje poskodenie alebo znilenie poistenej veci spdsobené
nahlym unikom dymu v désledku poruchy zariadenia sluziaceho na vykurovanie, spalovanie,
varenie alebo susenie, ktoré sa nachadza v mieste poistenia.

4. Za 3kodu spbsobent narazovou vinou pri prelete nadzvukového lietadla sa povazuje poskodenie
alebo zniCenie poistenej veci spdsobené narazovou vihou, ktora vznika v okamihu prekrocenia
rychlosti zvuku lietadlom.

CLANOK 6.
Poistenie proti kradezi a lipezi

1. Pokial' je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie v rozsahu proti kradezi a lipeZi, poistenie sa

vztahuje na vecné skody na poistenych veciach sposobené:

a) kradezou viamanim;

b) ldpeznym prepadnutim;

c) poskodenim, znicenim alebo stratou poistenej veci pri pokuse o spachanie ¢inov uvedenych
pod pism. a) a b) tohto bodu.

2. Kradezou vlamanim sa rozumie pripad, kedy sa pachatel zmocnil poistenej veci spésobom, pri
ktorom preukazatelne prekonal prekazky alebo opatrenia chraniace poistenu vec pred kradezZou.
Za preukazatelné prekonanie prekazky sa povazuje vniknutie do objektu miesta poistenia
sposobom, kedy pachatel pouZije nastroje, ktoré nie su uréené k jeho riadnemu otvoreniu,
pripadne do miesta poistenia vnikne inym spésobom, pri ktorom zostanu evidentné stopy
mechanického poskodenia objektu.

3. Lupeznym prepadnutim sa rozumie pripad, kedy sa pachatel zmocnil poistenej veci spdsobom, pri
ktorom pouzil proti poistenému, jeho zamestnancovi alebo inej poverenej osobe nasilie alebo
hrozbu bezprostredného nasilia. Hrozba bezprostredného nasilia predpokiada, Ze pachatel ohrozil
zdravie alebo Zivot poisteného, jeho zamestnanca alebo inej poverenej osoby.

4. Poistenie dohodnuté v rozsahu proti kradezi a lipezi sa vztahuje aj na poskodenie alebo znienie
stavebnych sucasti budov, v ktorych sa poistené veci nachadzajl, zabezpecdovacieho zariadenia,
chraniaceho poistent vec, alebo na poskodenie alebo znic¢enie schranok, ktorych obsah je
predmetom poistenia za predpokladu sticasného spinenia nasledujiicich podmienok:

a) budovy alebo schranky st vo vlastnictve poisteného, pripadne ich poisteny opravnene uziva na
zaklade zmluvy a zodpoveda za $kody na tychto veciach;

b) poskodenie alebo zni¢enie bolo spdsobené v priamej suvislosti s krddezou vlamanim alebo
pokusom o fiu, bez ohfadu na to, & k samotnej kradezi poistenej veci doslo alebo nie.

5. V pripade poistnej udalosti spésobenej kradeZou viamanim alebo lipeznym prepadnutim, poskytne
poistitel poistné pinenie do vysky poisinej sumy alebo limitu poistného pinenia dohodnutého
v poistne] zmiuve, v zavislosti na spdsobe zabezpelenia poistenej veci alebo suboru veci,
uvedeného v Zmluvnych dojednaniach o spésobe zabezpecenia veci pre pripad odcudzenia.
Pokial v ¢ase a mieste vzniku poistnej udalosti nie je poistena vec (stbor veci) zabezpetena
sposobom uvedenym v zmluvnych dojednaniach o spdsobe zabezpedenia veci proti odcudzeniu,
poistitel poskytne poistné pinenie len do vysky limitu zodpovedajliceho skutoénému spésobu
zabezpecenia v ¢ase vzniku poistnej udalosti.
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6. Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie dojednané podia tohto &lanku sa
nevztahuje na:
a) vzory, vystavné modely, prototypy a vystavné exponaty;
b) pefiazné automaty sliZiace na vydavanie financnej hotovosti alebo na automaty, ktorych
pouZitie je podmienené vloZenim finanénej hotovosti, vratane ich obsahu;
c) peniaze, vkladné a Sekové knizky, platobne karty, cenné papiere a ceniny;
d) pisomnosti, plany, ocbchodné knihy, vykresy a obdobnti dokumentaciu;
e) veci umeleckej, zberatelskej, historicke] hodnoty alebo staroZitnosti;
f) cennosti;
g) bicykle.

CLANOK 7.
Poistenie proti vandalizmu

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie proti vandalizmu, poistenie sa vztahuje na vecné
Skody na poistenych veciach, ktoré boli spésobené nasledujicimi poistnymi nebezpe&enstvami:

a) vnutornym vandalizmom,
b) vonkajsim vandalizmom.

2. Podmienkou poskytnutia poistného plnenia v poisteni proti vandalizmu je, Ze $kodova udalost
bola nahldsena policii a poisteny umozZnil poistitefovi pristup k vySetrovaciemu alebo
obdobnému spisu policie a na vyZiadanie poistitela zaistil kopie v filom obsiahnutych
dokumentov. Podmienkou poskytnutia poistného pinenia v3ak nie je, aby bol pachatel
vandalizmu zisteny.

3. Pre Ucely poaistenia podia tohto ¢lanku znamena:

Vnitorny vandalizmus Umyselné poSkodenie alebo Umyselné znicenie poistenej veci, ktorého sa
dopustila ina osoba ako zamestnanec poistenéha, pokial pritom prekonala prekazky a toto konanie
nesmerovalo k odcudzeniu.

Vonkajsi vandalizmus Gmyselné poskodenie alebo imyselné zniéenie verejne pristupnej poistenej
veci, ktorého sa dopustila ina osoba ako zamestnanec poisteného a toto konanie nesmerovalo
k odcudzeniu.

4. Paoistenie proti vandalizmu sa nevztahuje na Umyselné poskodenie alebo Umyselné znienie
verejne pristupnych skiel, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

CLANOK 8.
Predmet poistenia

1. Poistenie sa vztahuje na nehnutelné a hnutelné veci vo vlastnictve poisteného, ktoré st uvedené
v poistne] zmluve. V poistnej zmluve mbze byt dohodnuté, Ze sa poistenie vztahuje aj na veci vo
vlastnictve tretej osoby, ktoré poisteny prevzal na zaklade zmluvy alebo ich opravnene uziva.

2. Pokial sa poistenie vztahuje na stbor veci a ak nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, vztahuje
sa poistenie na vSetky veci, ktoré k stiboru patria v ase vzniku poistnej udalosti.

3. Pokial bolo dohodnuté poistenie stboru veci, vztahuje sa poistenie aj na veci, ktoré sa stali
sUcast'ou slboru po uzavreti poistnej zmluvy. Veci, ktoré prestali byt sti¢astou stboru, prestavaju
byt poistené. Stbor tvoria veci, ktoré maji rovnaky alebo podobny charakter alebo su uréené na
rovnaky ucel.

4. Pokial bolo v poistnej zmluve dohodnuté, poistenie sa vztahuje aj na veci osobnej potreby
zamestnancov poisteného, ktoré sa obvykie nosia do zamestnania. Poistenie sa v8ak nevztahuje
na peniaze v hotovosti, cennosti, cenné papiere a motaorové vozidla zamestnancov.

CLANOK 9.
Poistené naklady

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté, poistenie sa vztahuje na:

a) naklady na odpratanie trosiek;
b) naklady na odbornu pomoc.

2. Poistitel uhradi naklady uvedené v bode 1. tohto &lanku len v pripade, Ze boli vynaloZené
v pri¢innej suvislosti s poistnou udalostou, a to do vy$ky dohodnutého limitu poistného plnenia.
Poistitel uhradi iba primerané a Gcelne vynalozené naklady, obvyklé v mieste a Case vzniku
poistnej udalosti.
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3. Naklady na odpratanie trosiek st naklady, ktoré poisteny vynaloZil pri odstrafiovani trosiek, odvoze
sutin, demontazi a demolacii poskodenych veci, podopierani alebo stavani podpier €asti alebo
¢asti poisteného majetku, ktory bol zni¢eny alebo poskodeny v désledku poistnej udalosti.

4. Naklady na odboml pomoc sU naklady na architektov, in$pektorov, inZinierov-konzultantov,
naklady na pravne sluZzby a iné poplatky nevyhnutné a tGcelne vynaloZené poistenym pri obnove
poisteného majetku poskodeného alebo zniceného nasledkom poistnej udalosti, nie v8ak naklady
vynaloZené v slvislosti s uplatnenim naroku na nahradu $kody alebo v stvislosti s odhadom vysky
Skody.

CLANOK 10.
Miesto poistenia

Poistitel poskytne poistné plnenie, ak doslo k $kodovej udalosti na mieste uvedenom v poistnej
zmiuve ako miesto poistenia. Toto neplati, ak boli poistené veci v dosledku vzniknutej alebo hroziacej
poistnej udalosti premiestnené na iné, bezpecné miesto.

CLANOK 11.
Vyluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na $kody, priamo alebo nepriamo spbsobené:

a) umyselnym konanim poisteného, jehc zastupcov alebo inych osdb konajucich z podnetu
poisteného;

b) stratou, zmenou, poskodenim, znizenim funkcnosti alebo dostupnosti poditatového systému,
programu, softvéru, dat, mikro€ipov a integrovanych obvodov;

c) omeskanim dodavok, stratou trhu, postupnym zhor§enim stavu poisteného majetku, vnitornou
skazou, skrytou vadou, mikroorganizmami, zvieratami, rastiinami, zamorenim, znedistenim,
zakalenim, beZnym opotrebovanim, atmosferickou vihkosfou alebo suchom, extrémnou
zmenou teploty alebo vihkosti, smogom, vysychanim, odparovanim, tbytkom na vahe, hrdzou,
koroziou, mokrou alebo suchou hnilobou, zmenou farby alebo zloZenia tkanin, zmenou vone,
chuti alebo konecnej podaby.

2. Poistenie sa dalej nevztahuje na akékolvek skody vzniknuté:

a) na motorovych vozidlach (vratane prislusenstva), privesnych obytnych vozidlach, nakladnych
privesoch a navesoch, schvalenych pre prevadzku na cestach, na Zelezni¢nych lokomotivach,
sneznych pasovych vozidiach, plavidlach a lietadlach; tato vyluka sa vS8ak netyka motorom
pohananych prostriedkov a zariadeni uréenych k prevadzkovaniu vyhradne v prevadzkovych
priestoroch poisteného;

b) na Urode, hospodarskych zvieratach, hydine, vodnej kuiture, stromoch alebo porastoch;

¢) na pozemkoch, vykopoch, pristavnych plodinach a hradzach, mostoch, mostikoch, vozovkach,
chodnikoch;

d) na predmete poistenia, pokial ku skode doslo v dasledku stavebnych prac, vystavby, montaze,
demontaze, inStalacie, zataZovych skisok alebo birania v mieste poistenia. V pripade, ak
poisteny namieta uplatnenie tejto vyluky, ma povinnost preukazat, Ze ku Skode by doslo aj
vtedy, keby stavebné prace, vystavba, montaz, demontaZ, instalacie, zatazové skisky alebo
buranie v mieste poistenia neboli vykonavané.

e) poklesom, sadanim pédy, vzdutim, resp. nadvihnutim pédy, trhlinami v zemi, zmenSenim,
vzdutim alebo sadanim vozovky, zakladov, stien, podiah alebo stropov;

f) vodou alebo inou kvapalinou na uskladnenych zasobdach, pokial nie su uloZzené na paletach
alebo na podstavcoch najmenej 10 cm nad uroviiou podlahy.

3. Poistenie sa nevztahuje na akékolvek nasledné $kody (napr. udly zisk, stale naklady) a sankéné
postihy (pokuty, pendle a pod.).

4. Poistenie sa nevztahuje na naklady na pripadné zmeny, dopinky, modernizaciu, vylepSenie,
revizne prace, pokiaf tieto naklady neboli zahrnuté do poistnej hodnoty veci a na naklady vyvolané
zmenou pravnych a technickych predpisov.

5. Poistenie sa nevztahuje na Skody priamo alebo nepriamo spdschené chybnym alebo vadnym
projektom, materialom, opracovanim alebo chybami pri vyrobe.

6. Vyluky uvedené v tomto ¢lanku sa vztahujl na poistenie proti véetkym vymenovanym poistnym
nebezpetenstvam v zmysle tychto zmluvnych dojednani.
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CLANOK 12.
Poistna hodnota, poistna suma

1. Poistna suma sa v poistnej zmluve ur€i na navrh poistnika tak, aby zodpovedala poistnej hodnote
poisteného majetku v &ase uzavretia poistnej zmluvy. Poistnd suma ma zodpovedat poistnej
hodnote pre kazdu jednotlivo uréenu poisteni vec alebo subor poistenych veci. Poistitel je
opravneny pri uzavreti poistnej zmluvy preskimat’ hodnotu poistovaného majetku.

2. Poistnou hodnotou méze byt:

a) nova cena, t. j. cena, za ktoru je mozné vec rovnaku alebo porovnatelnd, t.j. rovnakého druhu
a Gcelu, znovu obstarat' ako vec novi;

b) ¢asova cena, t. j. cena, ktora sa urCi znovej ceny veci, pricom sa prihliada na stuper
opotrebenia alebo iného znehodnotenia alebo zhodnotenia veci, ku ktorému do$lo jej opravou,
modernizaciou alebo inym spésobom;

c) ina cena dohodnuté v poistnej zmiuve.

CLANOK 13.
Poistné pinenie

1. Poistitel poskytne poistné plnenie, ak nastane poistna udalost a pokial st v ¢ase jej vzniku splnené
podmienky dohodnuté v poistnej zmluve.

2. V pripade, Ze bola poistena vec zni¢end, odcudzena alebo stratend, vznikne poistitelovi povinnost,
pokial nie je vo vSeobecnych poistnych podmienkach, tychto zmluvnych dojednaniach alebo
v poistnej zmluve dojednané inak, poskytnut:

a) pri poisteni_s plnenim na novu cenu, sumu, za ktort je mozné v mieste a v ¢ase vzniku poistnej
udalosti vec rovnaku alebo porovnatelnd, t.j. rovnakého druhu a Ucelu, znovu zriadit ako vec
novd;

b) pri poisteni_s pinenim na ¢asovu cenu, sumu, ktort mala vec bezprostredne pred vznikom
poistnej udalosti, ktora sa stanovi z novej ceny veci, pricom sa prihliada na stupef opotrebenia
alebo iného znehodnotenia alebo zhodnotenia veci, ku ktorému doslo jej opravou,
modernizaciou alebo inym spéscbom.

3. Vpripade, Ze bola poistena vec poskodena, vznikne poistitelovi povinnost, pokial nie je vo
vSeobecnych paistnych podmienkach, tychto zmiuvnych dojednaniach alebo v poistnej zmluve
dohodnuté inak, poskytnut’

a) pri poisteni_s plnenim na novu cenu, sumu zodpovedajicu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci v ¢ase bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti; poistné pinenie je v3ak
obmedzené sumou podla bodu 2. pism. a) tohto ¢lanku;

b) pri poisteni_s plnenim nha &asovl cenu, sumu zodpovedajucu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci v &ase bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti, znizenu o sumu
zodpovedajicu stuprfiu opotrebenia alebo iného znehodnotenia nahradzovanych ¢&asti z €asu
pred poistnou udalostou zhodnoteniu poistenej veci oproti stavu bezprostredne pred vznikom
poistnej udalosti; poistné plnenie podla tohto bodu je véak obmedzené sumou stanovenou
podla bodu 2. pism.b) tohto élanku.

4. Pre pripad poistenia s plnenim na novt cenu sa dalej dojednava :

a) pokial déjde k poistnej udalosti na budovach a poisteny do 3 rokov od datumu vzniku poistnej
udalosti nepreukaze, Ze nadobudol vec rovnaku alebo porovnatelnd, tj. rovnakého druhu a
ucelu v mieste poistenia, resp. na inom mieste Slovenskej republiky, pokial nie je
znovuzriadenie na poévodnom mieste uskutocnitelné z pravnych alebo ekonomickych dévodov,
je poistitel opravneny pinit iba do vy3ky €asovej ceny;

b) pokial déjde k poistnej udalosti na hnutefnych veciach a poisteny do 18 mesiacov od datumu
vzniku poistnej udalosti nepreukaze, Zze nadobudol vec rovnaku alebo porovnatelnd, tj.
rovnakého druhu a G€elu v mieste poistenia, je poistitel opravneny plnit iba do vysky €asovej
ceny.

c) V pripade, ak percento opotrebenia veci prekro¢i 60%, poistitel poskytne poistné plnenie
v ¢asovej cene.

5. V pripade poistnej udalosti na surovinach, prirodnych produktoch, vyrobkoch alebo tovare, ktoré
poisteny vyraba alebo s nimi obchoduje, plni poistitel vo vyske sumy, ktori je potrebné vynaloZit
na znovuobstaranie veci rovnakého druhu a kvality, opravu alebo vyrobu veci rovnakého druhu
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a kvality alebo vo vy3ke sumy, ktort by poisteny ziskal predajom veci. Pre vy3ku poistného plnenia
je uréujuca nizsia suma.

6. Zvysky poskodenej alebo znitenej veci zostavaju vo vlastnictve poisteného a ich hodnota sa
odpotita z poistného plnenia.

7. V pripade Skody na vkladnych a Sekovych knizkach, cennych papieroch a inych dokumentoch, ak
je poistenie rozsirené aj na tieto veci, uhradi poistitel sumu zodpovedajicu nakladom na ich
umorenie.

8. Pokial vznikne pravo na poistné plnenie z poskodenia, zni€enia alebo odcudzenia pisomnosti,
dokladov, rukopisov, planov, projektovej alebo konstrukénej dokumentéacie a obchodnych knih,
poskytne poistitel poistné plnenie v sume zodpovedajlicej hodnote materialu.

9. Pokial vznikne pravo na poistné plnenie z poskodenia, zni¢enia alebo odcudzenia zaznamov
pocitatovych dat, poskytne poistitel poistné plnenie v sume, zodpovedajlcej hodnote materialu.
10.Za skody spbsobené poistnym nebezpecenstvom povodne alebo zaplavy poskytne poistitel poistné
pinenie maximalne do vysky 30% zo stcétu poistnych sim predmetov poistenia poistenych voéi

tymto nebezpelenstvam.

11.Za $kody spésobené poistnym nebezpecenstvom zemetrasenia poskytne poistitel poistné pinenie
maximalne do vys$ky 30% zo suUcétu poistnych sim predmetov poistenia poistenych voé&i tomuto
nebezpedenstvu.

12.Za skody spdsobené kradezou vidmanim alebo pokusom o kradez viamanim v zmysle ¢l. 6. bod 4
tychto zmluvnych dojednani, poskytne poistitel poistné plnenie maximalne do vysky 330 EUR, ak
poskodena vec (predmet) nie je poistena na riziko kradeze viamanim.

CLANOK 14.
Podpoistenie

Ak je poistnd suma v Case vzniku poistnej udalosti niZSia ako poistna hodnota poisteného majetku,
poistitel znizi poistné plnenie v rovnakom pomere, v akom je vy$ka poistnej sumy ku skutoénej vySke
poistnej hodnoty poisteného majetku, ak sa v poistnej zmluve nedohodlo inak.

CLANOK 15.
Znovunajdené veci

Vlastnictvo k veci, za ktoré poistitel poskytol poistné plnenie, neprechadza na poistitefa. Poisteny je
povinny oznamit nalez veci, za ktoré obdrzal poistné pinenie bez zbytoéného odkladu poistitelovi.
Poisteny je povinny poistné pinenie za najdené veci po odpoéitani primeranych nakladov, ktoré musel
vynaloZit na opravu zavad vzniknutych v dobe, kedy bol zbaveny moZnosti s vecami nakladat,
poistitefovi vratit.

CLANOK 16.
Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti stanovenych poistnou zmluvou, vSeobecnymi poistnymi podmienkami a v8eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, je poisteny povinny:

a) umoznit poistitefovi nahliadnut do projektovej, poziarno-technickej, Uétovnej a ingj
dokumentacie, umoznit poistitefovi overit cinnost zariadeni, sllziacich k zabezpedeniu
poisteného majetku a overit spravnost podkladov pre stanovenie poistného;

b) umoznit poistitelovi alebo nim poverenej osobe vstup do poistenych objektov za ugelom
posldenia rozsahu poistného rizika;

c) starat sa o poisteny majetok, udrziavat ho v dobrom technickom stave a pouzivat ho v sllade
s doporuéenim vyrobcov;

d) udrziavat v bezporuchovom a funkénom stave dohodnuty spbdsob zabezpecenia poistenych
veci, nemenit ho ani neodstrafiovat zabezpeéenie poistenych veci a zabezpetit, aby vietky
zabezpecovacie zariadenia, prostriedky a protipoZiarne vybavenia, ktoré ma pod kontrolou
a ktorymi je predmet poistenia vybaveny na zaciatku postenia, boli v prevadzkyschopnom stave
a riadne udrziavané v priebehu doby trvania poistenia a aby boli funkéné aj po pracovnej dobe
alebo kedykolvek, ked bude €ast prevadzkovych priestorov patriacich poistenému neobsadena
a neuzivana,
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e) zabezpelit poisteny majetok voci kradezi viamanim, resp. lipeznému prepadnutiu do drovne
zabezpeclenia zodpovedajlcej vyske poistnej sumy alebo limitu poistného plnenia dojednaného
v poistnej zmluve.

CLANOK 17.
Povinnosti poisteného v pripade poistnej udalosti

Okrem povinnosti stanovenych poistnou zmluvou, véeobecnymi poistnymi podmienkami a v§eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, ma v pripade poistnej udalosti poisteny nasledujlice povinnosti:

a) predlozit poistitefovi doklady, preukazujlice viastnictvo alebo opravnent drzbu poistenej veci;

b) vyckat s opravou majetku poskodeného poistnou udalostou alebo s odstrariovanim zvySkov
majetku takto zni€eného na pokyn poistitela, pokial nie je nevyhnutné z bezpe&nostnych,
hygienickych, ekologickych alebo inych zavaznych dbévodov s opravou majetku alebo
odstranenim jeho zvyskov zagat skér;

c) predlozit poistitelovi zapis z inventlry vykonanej bezodkladne po vzniku poistnej udalosti
s uvedenim miery posSkodenia, s vyéislenim vysky Skody a predlozit na poZiadanie ajiné
doklady (dodacie listy, uc¢tovné doklady, darové doklady, uétovné knihy a dokumenty
z dalSich evidencii), kioré st nevyhnutné pre Setrenie poistnej udalosti;

d) v pripade, 2e sa poistenie vztahuje i na vkladné alebo Sekové kniZzky, platobné karty alebo iné
obdobné dokumenty, cenné papiere a ceniny, neodkladne iniciovat umorovacie konanie;

e) zabezpetit poskodené veci alebo ich sucasti ako dokazné prostriedky v suvislosti s poistnou
udalostou a mat' ich k dispozicii pre posudenie rozsahu poskodenia veci zo strany poistitefa
alebo nim poverenych oséb.

CLANOK 18.
Vyklad pojmov

Pre ucely poistenia majetku proti vymenovanym nebezpecéenstvam sa pod nasledujucimi pojmami
rozumie;

Poziar je ohen v podobe plameria, ktory sprevadza horenie a vznikol mimo uréeného ohniska alebo
takéto ohnisko opustil a &iri sa vlastnou silou. Poziarom v§ak nie je horenie a tlenie s obmedzenym
pristupom kyslika.

Priamy ader blesku je bezprostredny prechod blesku (atmosferického vyboja) na poistent vec.
Vybuch je nahly nic¢ivy prejav tlakovej sily spocivajuci v rozpinavosti plynov alebo par (vefmi rychla
chemicka reakcia nestabilne] sustavy). Za vybuch tlakove] nadoby (kotla, potrubia a pod.) so
sttagenym plynom alebo parou sa povazuje roztrhnutie ich stien v takom rozsahu, Ze doslo k nahlemu
vyrovnaniu tlaku medzi vonkajskom a vnutrajSkom nadoby. VVybuchom v&ak nie je prudké vyrovnanie
podtlaku (implézia), ani aerodynamicky tresk sposobeny prevadzkou lietadla. Pre ucely tychto
zmluvnych dojednani vybuchom nie je reakcia v spalovacom priestore motorov, hlavni strelnych
zbrani a inych zariadeniach, v ktorych sa energia vybuchu cielavedome vyuZiva.

Zaplava je zaplavenie Uzemia vodou, ktora vytvori suvisli hladinu bez prirodzeného alebo
dostato&ného odtoku povrchovych vod, nasiedkom atmosférickych zrazok.

Povodefi je doCasné zaplavenie luzemia vodou, ktora sa vyliala z brehov alebo hradzi vodného toku
alebo nadrze, spésobené:

- zvacsenim prietoku alebo doc¢asnym zmensenim prietokového profilu koryta vodného toku;

- pretrhnutim hradze alebo inej havarie vodnej stavby.

Vichrica je dynamické pdsobenie hmoty vzduchu, ktora sa pohybuje rychlostou 20.8 a viac metrov za
sekundu. Ak nie je tato rychlost pre miesto $kody zistitefna, musi poisteny preukazat, ze pohyb
vzduchu spésobil v okoli miesta poistenia skody na riadne udrziavanych budovach alebo podobne
odolnych inych veciach, alebo Ze skoda pri bezchybnom stave poistenej budovy alebo budovy,
v ktorej sa nachadzaju poistené veci, mohla vzniknut iba v désledku vichrice,

Krupobitie je jav, pri ktorom kasky ladu rézneho tvaru, velkosti, vahy a hustoty vytvorené v atmosfére
dopadaju na poistenu vec.

Zosuv pbdy, zratenie skal alebo zeminy je jav vzniknuty pdsobenim gravitdcie a vyvolany
porusenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svahy zemského povrchu dospeli vyvojom. Zosuvom pddy
véak nie je klesanie zemského povrchu do centra zeme v désledku pdsobenia prirodnych sil.

Zratenie laviny je jav, ked sa masa snehu alebo adu nahle po svahoch uvedie do pohybu a riti sa
do ldolia.
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Pad stromov, stoZiarov a inych predmetov je taky pohyb telesa, ktoré nie je stcastou pokodenej
poistenej veci, ktory ma znaky volhého padu.
Zemetrasenie su otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej kore, ktoré dosahuju aspori
6. stupeh Eurdpskej makroseizmicke] stupnice (EMS-98) udavajlicej makroseizmické Gdinky
zemetrasenia.
Tarcha snehu alebo namrazy je destruktivne posobenie nadmernej hmotnosti snehu alebo namrazy
na stavebnu konstrukciu, ktoré presahuje hodnoty, stanovené technickymi normami a predpismi.
Ceniny su postové znamky, diafniéné nalepky, kolky, l6sy, stravovacie, daréekové a iné poukazky,
telefénne karty a pod. Su to veci, ktoré nahradzuju pefiazné prostriedky alebo, z ktorych je mozné
¢erpat po ich vydani do uZivania.
Cennosti st vyrobky zo zlata a platiny, drahé kamene a perly, jednotlivé cenné znamky a mince,
klenoty.
Cenné papiere su akcie, docasné listy, poukazky na akcie, podielové listy, dihopisy, investi¢né
kupény, kupony, opcné listy, zmenky, Seky a listiny, ktoré sa podla zakona povazuju za cenné
papiere.
Odcudzenie veci je Skoda na veci spdsobena kradeZou vlamanim a/alebo lipeZnym prepadnutim.
Znicenie veci je taka zmena stavu poistene] veci, ktora vylucuje alebo obmedzuje jej funkénost, ktord
objektivne nie je mozZné odstranit opravou, nasledkom éoho poisteni vec nie je mozné pouZivat
k pévodnému uéelu.
Strata veci je stav, kedy poisteny alebo poskodeny stratil nezavisle na svojej véli moznost
s poistenou vecou disponovat.
Stavebné sicasti su zariadenia budov ur€ené k tomu, aby sa s nimi uzivali, hlavne zariadenia:
a) ktoré su nutné k riadnemu uzivaniu stavby, t. j. dvere, oknd, svetliky, vetraky a vyplne otvorov;,
b) ktoré sa nedaju oddelit od stavby bez pouzitia montazneho néacinia, t. j. drezy, vane, umyvadla,
WC misy, bidety, splachovacie nadrzky, umyvacie zlaby, vylevky, armattry (vodovodné batérie,
sprchy, ventily, merace), ohrievaée vody, domace vodarne, vstavany nabytok, bytové jadro,
kuchynska linka, neprenosné osvetlovacie zariadenia, kotol, vykurovacie telesa Ustredného
kurenia a sporaky;
¢) pevne zabudované, ktoré nie je mozné oddelit od stavby bez poskodenia, t. j. obklady stien
a stropov, dlazby, lepené podlahové krytiny, parkety, tapety, elektrické instalacie, plynové,
vodovodné, odpadové a teplovodné potrubia, krby, vytahy, kominy, bleskozvody a hydranty.
PrisluSenstvo budov sU zariadenia sliZiace na zvySenie komfortu a technickej trovne budov, ako
napr. kamerovy systém, elekiricka poZiarna signalizacia, elektronicky zabezpefovaci systém,
automatizované systémy, riadené vstupy (elektronicky vratnik) a anténne systémy.
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ZMLUVNE DOJEDNANIA O SPOSOBE ZABEZPECENIA POISTENEJ VECI PRE PRIPAD
ODCUDZENIA

Ak nastala poistna udalost’ kradeZou alebo lipeZou, poskytne Colonnade Insurance S.A. so sidilom Rue
Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod €. B
61605 konajuca prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., poboéka poistovne z iného ¢lenského statu
so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471,
IC DPH: SK4120026471, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice 1, oddiel: Po, viozka
€.: 591/V, dalej len ,poistitel* poistné plnenie do limitov uvedenych v bodoch 1. az 5. tychto zmluvnych
dojednani, ktoré zodpovedaju spdsobu a kvalite zabezpecenia poistenej veci (siboru veci) v Case vzniku
poistnej udalosti.

1. Limity plnenia a spdsoby zabezpecenia hnutefnych veci, stavebnych stcasti a zasob (okrem
cennosti, cenin, cennych papierov a pefiazi)

Limity pinenia a spdsoby zabezpedenia su stanovené pre miesto poistenia uvedené v poistnej zmluve
nasledovne:

1.1. V uzamknutej miestnosti

1.1.1.do poistnej sumy 1 660 EUR - zabezpecenie typu 1/1

Dvere uzamknuté funkénym zamkom (nie visiacim) jednoduchého typu s cylindrickou alebo

magnetickou vioZkou.

Okna a iné technologické otvory (vetracie, stropné, Sachtové apod.) uzatvorené

z vnutornej strany miestnosti tak, Ze ich nie je mozné zvonku otvorit bez ich mechanického

poskodenia alebo zni¢enia. Okna musia byt riadne zabezpecené uzatvéracim

mechanizmom.
1.1.2.do poistnej sumy 6 600 EUR ~ zabezpecenie typu 1/2

Dvere uzamknuté funkénym bezpecnostnym zamkom (nie visiacim), dvere zabezpefené

proti vyveseniu.

Okna a iné technologické otvory (vetracie, stropné, Sachtové apod.) uzatvorené

z vnutornej strany miestnosti tak, Ze ich nie je mozné zvonku otvorit bez ich mechanického

pos$kodenia alebo zniCenia. Okna musia byt riadne zabezpecené uzatvaracim

mechanizmom.
1.1.3.do poistnej sumy 26 600 EUR — zabezpecenie typu 1/3

Dvere musia splfiat nasledovné podmienky:

a) uzamknuté funkénym bezpefnostnym zamkom a zabezpelené proti vyveseniu. Ram
dveri musi byt odolny proti roztlaeniu a ukotveny tak, aby ho nebolo mozné uvolnit bez
mechanického poskodenia,

b) odolné proti prerazeniu s konstrukciou vyuZivajlicou zabudovanti celopio$nu ocefovu
platiiu hribky miniméline 2 mm, alebo vystuZné ocefové prity s @5 mm, prip. iny
ekvivalentny profil;

c) nembézu byt kombinované s presklenim alebo sinym konstrukénym prvkom, ktory
znizuje ich mechanickl zabezpecovaciu schopnost.

Ak sl dvere slabSej konstrukcie ako je uvedené v bode b), musia byt zabezpeéené:

— prieénou alebo celoplo$nou zavorou, alebo

- mreZovymi dverami uzamknutymi bezpetnostnym zamkom alebo min. dvoma visiacimi
zamkami s cylindrickou alebo magnetickou vioZzkou, so strmefiom @ 8 mm.

Ak presklenné dvere nevyhovuju svojou konstrukciou podmienke uvedenej v bode c),

musia byt zabezpefené ako okna a presklenné otvory.

Okna a presklenné otvory zabudované tak, Ze ak ich dolné okraje siahaji do vysky 4 m

nad Groven okolitého terénu, musia byt zabezpelené jednym z dalej uvedenych spdsobov

alebo ich kombinaciou:

a) sklenena vypli z bezpe€nostného tvrdeného (kaleného) skla hrabky min. 4 mm,
osadeného v rame tak, Ze nemoze byt zvonku demontované ani vytlacené; ram, zavesy
a zamky okna musia bez poSkodenia zabezpeéif prenos sil pdsobiacich na
bezpetnostné sklo, az do jeho poskodenia;
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b) skienena vyplfi z tabulového skla hribky min. 5 mm, s bezpecnostnou foéliou hrubou
min. 0,25 mm;

¢) funkénd kovova mreza pevne ukotvena v obvodovej stene alebo rame min. v Styroch
bodoch, z vonkajsej strany nedemontovatelna;

d) funkéna uzamykatelnd mreZova roleta so zamkom s cylindrickou alebo magnetickou
vioZkou.

Ostatné technologické otvory (vetracie, stropné, Sachtové a pod.) musia byt zabezpe€ené

pevne zabudovanou funkénou kovovou mrezou alebo ocefovou platfiou min. 3 mm hrubou,

alebo zaistenou z vnutornej strany.

Mechanické zabezpecenie dveri podia ods. b), ¢) a okien a presklennych otvorov méZe byt

nahradené funkénym elektronickym zabezpeCovacim systémom v sdlade s STN EN

50 131 (dalej len ,EZS"), chraniacim objekt proti naruseniu komplexnou plastovou alebo

priestorovou ochranou s lokalnym vyvodom zvukového poplasného signalu na fasadu

budovy smerom do ulice alebo k obyvanej stvrti. Komplexna priestorova ochrana mozZe byt

nahradena alarmovymi pascami a prekazkovymi zénami. V tychto pripadoch musia byt' okna

a iné otvory zabezpecené podfa typu 1/1.

1.1.4.do poistnej sumy 83 000 EUR - zabezpecenie typu 1/4

Miestnost musi byt zabezpedena jednym z nasledujucich spdsobov:
a) mechanické zabezpecenie podfa typu 1/3 a zaroveil elektronické zabezpeéenie
pomocou EZS, definovaného v bede 1.1.3., alebo
b) mechanické zabezpetenie podla typu 1/2 a zarover elektronické zabezpefenie
pomocou EZS vsllade s STN EN 50131, chrédniaceho objekt proti narudeniu
komplexnou plastovou alebo priestorovou ochranou, so systémom lokainej zvukovej
poplasnej signalizacie vyvedenej na fasadu budovy smerom do ulice alebo k obyvanej
Stvrti a so systémom automatického prenosu telefénnej informacie na dve telefénne &isla
pri naru$eni chraneného objektu. Komplexna priestorova ochrana méze byt nahradena
alarmovymi pascami a prekazkovymi zénami.
Zabezpelenie pomocou EZS podfa tohto bodu je spinené, ak aspoii jeden z uZivatefov
Ucastnickych telefénnych stanic, na ktoré bol vyslany signal (informacia) o naru$eni
ochrany objektu, prijal neodkladne uginné opatrenia na zamedzenie vzniku $kody alebo
na zamedzenie zvacSovania rozsahu vzniknutej 3kody (napr. urychlené osobné
preverenie narusenia ochrany objektu, hlasenie o naruseni ochrany objektu policii).
Konétrukcia miestnosti musi spifiat’ minimalne tieto podmienky:
= obvodoveé steny: - ocelobeténové s min. hribkou 100 mm,
- tehlové murivo s min. hrdbkou 250 mm,
- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
= stropy a podlaZia: - ocelobeténoveé,
- keramické,
- iné s minimaine rovnakou odolnostou proti vniknutiu.

1.1.5.do poistnej sumy 330 000 EUR — zabezpecenie typu 1/5

Miestnost musi byt zabezpelena jednym z nasledujucich spdsobov:

a) mechanické zabezpecenie podlfa typu 1/2 a zarovef elektronické zabezpelenie
pomocou EZS vsulade sSTN EN 50131, chraniaceho objekt proti narudeniu
komplexnou plastovou alebo priestorovou ochranou, so systémom ckamzZitého prenosu
signalu pomocou duplexného alebo bezdrétového spojenia do miesta trvalej obsluhy
pultu centralizovanej ochrany (strediska registrovania poplachov) zasahovej jednotky
policie alebo SBS pri naruseni chraneného objektu, alebo

b) mechanické a elektronické zabezpedenie podla typu 1/4a) a objekt straZeny v Case
mimo prevadzky podla typu 4/1.

Konstrukcia miestnosti musi splfiat minimalne tieto podmienky:

= obvodove steny: - ocelobetonové s min. hribkou 150 mm,

- tehlové murivo s min. hrabkeu 300 mm,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
= stropy a podlazia: - ocelobetonové,

- keramickeé,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.

1.1.6.nad poistni sumu 330 000 EUR - zabezpedenie typu 1/6

Miestnost musi byt zabezpe&ena jednym z nasledujticich spdsobov:
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1.2,

1.3.

a) mechanické a elektronické zabezpecenie podia typu 1/4a) a zaroveri objekt nepretrzite
strazeny podfa typu 4/2, alebo
b) mechanické zabezpefenie podia typu 1/3, zaroveri elektronické zabezpecenie podla
typu 1/5a) a objekt nepretrzite strazeny podla typu 4/1.
Konstrukcia miestnosti musi spifiat podmienky uvedené v bode 1.1.5..
Pre vietky pripady tychto zmluvnych dojednani, kde sa vyZzaduje instalacia EZS podla typu 1/3, je
mozné instalovat EZS vy38ej kvalitativnej rady podla typu 1/4b) alebo 1/5a). Obdobne pre véetky
pripady, kde sa vyZaduje instalacia EZS podia typu 1/4b), je mozné instalovat EZS podla typu
1/5a).
Pre vdetky pripady tychto zmluvnych dojednani, kde sa vyzaduje vramci mechanického
zabezpecenia zamok s cylindrickou alebo magnetickou viozkou, viozka na vonkajsej (pristupovej)
strane dveri nesmie preénievat zo §titu zamku viac akc 2 mm.

V budove

V pripade, Ze celkova poistna suma poistenych veci, nachadzajucich sa v budove, je vyssia ako

330 000 EUR, ale poistna suma veci nachadzajlcich sa v jej jednotlivych miestnostiach nie je

vySsia ako 6 600 EUR, vsetky vstupné dvere do budovy, obvodové okna a iné otvory, musia byt

zabezpedené minimalne jednym z nasledujlcich spdsobov:

a) mechanické zabezpelenie podla typu 1/3 a zaroven elektronické zabezpecenie podla typu
1/5a), alebo

b) mechanické a elektronické zabezpe€enie podla typu 1/4a) a zaroved objekt nepretrzite
strazeny podfa typu 4/2.

V ostatnych pripadoch musia byt miestnosti zabezpecené podfa bodu 1.1..

Na volnom priestranstve
Hnutelné veci a zasoby s charakterom sypkych materidlov, nadrozmernych materidlov alebo
kusovych polotovarov, ktorych uloZenie je ha volnom priestranstve obvyklé, musia byt v éase
poistnej udalosti zabezpetené podla vysky dojednanej poistnej sumy nasledovne:
1.3.1.do poistnej sumy 6 600 EUR - zabezpecenie typu 3/1
Objekt ohradeny funkénym oplotenim minimalnej vysky 180 cm s uzamknutymi vstupnymi ot-
vormi. Objekt musi byt v noci nepretrzite osvetleny.
1.3.2.do poistnej sumy 16 600 EUR — zabezpeclenie typu 3/2
a) zabezpecenie objektu podia typu 3/1 a stiéasne objekt elektronicky zabezpeéeny podla
typu 1/4b, alebo
b) zabezpedenie objektu podfa typu 3/1 a sucasne objekt strazeny podla typu 4/1.
1.3.3.do poistnej sumy 66 000 EUR — zabezpecenie typu 3/3
a) zabezpedenie objektu podla typu 3/1 a suicasne objekt elektronicky zabezpeleny podla
typu 1/4b alebo
b) zabezpelenie objektu podlia typu 3/1 a stCasne objekt straZeny podla typu 4/1a.
1.3.4.do poistnej sumy 330 000 EUR - zabezpedenie typu 3/4
a) zabezpelenie objektu podla typu 3/1 a sucasne objekt elektronicky zabezpeteny podia
typu 1/5a
b) zabezpelenie objektu podla typu 3/1 a slic¢asne objekt straZzeny podla typu 4/2.

Typy strazneho zabezpeéenia:

4/1 -

4/1a

4/2 -

objekt straZeny minimalne jednou osobou — straznou sluzbou alebo vratnikom, ktory v éase
mimo prevadzky ma povinnosti straznej sluzby.

- objekt straZeny minimalne jednou osobou — ozbrojenou straznou sluzbou alebo vratnikom,
ktory v €ase mimo prevadzky ma povinnosti ozbrojenej straznej sluzby.
objekt strazeny minimalne dvojélennou ozbrojenou straZznou sluzbou so sluzebnym psom.

Osoba (osoby) vykonavajlica stréZenie objektu musi v ¢ase vykonu straznej sluzby :

a)
b)

byt nepretrzite pritomna v straZenom objekte a aktivne dohliadat na strazené veci

vykonavat obhliadky v mieste poistenia miniméalne raz za 2 hodiny ato kontrolovatelnym
a preukazatelnym sposobom (napr. predpisanym zaznamom o mieste, Case a stave
kontrolovaného miesta, zaznamom prostrednictvom kontrolnych hodin, kamerovym systémom so
zaznamom).

okamzite informovat organy policie o naruseni straZzeného objekiu a najneskér do odovzdania
sluZby vykonat zaznam o tomto naruseni.
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1.4. Limity plnenia a sposoby zabezpecenia pojazdnych pracovnych strojov
Pojazdné pracovné stroje (pripadne nakladné motorové vozidld), ktorych uskladnenie alebo

parkovanie je na volnom priestranstve obvyklé, musia byt v ¢ase poistnej udalosti (v rdmci
v poistnej zmluve dohodnutej Uzemnej alebo miestnej platnosti poistenia) zabezpetené podfa
vy3Kky dojednanej poistnej sumy nasledovne:
1.4.1.do poistnej sumy 16 600 EUR - zabezpecenie typu 5/1
Pojazdny pracovny stroj odstaveny v objekte, ktory je ohradeny funkénym oplotenim
minimalnej vysky 180 cm s uzamknutymi vstupnymi otvormi. Objekt musi byt v noci
nepretrzite osvetleny. Su€asne musi byt pojazdny pracovny stroj uzamknuty funkénymi
z&dmkami na dverach. Klu¢e od spinacej skrinky zapalovania musia byt umiestnené mimo
vozidla na mieste na to uréenom.
1.4.2.do poistnej sumy 50 000 EUR — zabezpecenie typu 5/2
a) zabezpecenie objektu podra typu 1/1 a slcasne objekt elektronicky zabezpeceny podia
typu 1/4b) alebo
b) zabezpecenie objektu podla typu 1/1 a sucasne objekt straZzeny podla typu 4/1.

1.4.3.do poistnej sumy 100 000 EUR - zabezpecenie typu 5/3
a) zabezpecenie objektu podfa typu 1/1 a sti¢asne objekt elektronicky zabezpe€eny podfa
typu 1/4b), alebo
b) zabezpecenie objektu podla typu 1/1 a su¢asne objekt strazeny podta typu 4/1a.

1.4.4.do poistnej sumy 200 000 EUR — zabezpecenie typu 5/4
a) zabezpelenie objektu podfa typu 1/1 a sicasne objekt elektronicky zabezpecteny podla
typu 1/5a), alebo
b) zabezpetenie podla typu 1/1 a sucasne objekt straZeny podla typu 4/2.

Pokial nie je moZzné pojazdné pracovné stroje s vlastnym zdrojom pohonu (pripadne nakiadné
motorové vozidla), ktorych uskladnenie alebo parkovanie je na vofnom priestranstve obvyklé,
umiestnit’ do objektu azabezpelit vzmysle vysSie uvedenych bodov 1.4.1. az 1.4.4. tychto
zmluvnych dojedani, potom musia byt v €ase poistnej udalosti (v rAmci v poistnej zmluvy dohodnutej
Uzemnej alebo miestnej platnosti poistenia) zabezpecené podla vysky dojednane] poistnej sumy

nasledovne:

1.4.5.do poistnej sumy 83 000 EUR - zabezpecenie typu 5/5
Pojazdny pracovny stroj s vlastnym zdrojom pohonu uzamknuty funkénymi zamkami na
dverach anavySe =zabezpefeny kombinaciou minimalne dvoch dalej uvedenych
zabezpecovacich zariadeni :

a)

pevne zabudovanym mechanickym zabezpecovacim zariadenim (napr. MUL-T-LOCK,
DEFEND LOCK, CONSTRUCT)

elektronickym imobilizérom schvaleného typu

nezavislym autoalarmom

elektrickou zabezpeéovacou signalizaciou so systémom okamzitého prenosu signalu
pomocou bezdrétového spojenia do miesta trvalej obsluhy pultu centralizovanej
ochrany (strediska registrovania poplachov) zasahovej jednotky policie alebo SBS pri
naru$eni chraneného objektu

elektronickym vyhladavacim systémom vysielajucim signal pre jeho lokalizaciu

1.4.6.do poistnej sumy 330 000 EUR — zabezpecenie typu 5/6
Pojazdny pracovny stroj s vlastnym zdrojom pohonu uzamknuty funk&nymi zamkami na
dverdch anavy$e zabezpe€eny kombinaciou minimalne dvoch dalej uvedenych
zabezpecovacich zariadeni:

a)

b)

elektrickou zabezpecovacou signalizaciou so systémom okamzitého prenosu signalu
pomocou bezdrétového spojenia do miesta trvalej obsluhy pultu centralizovanej
ochrany (strediska registrovania poplachov) zasahovej jednotky policie alebo SBS pri
naruseni chraneného objektu

elektronickym vyhladavacim systémom vysielajicim signal pre jeho lokalizaciu

pevne zabudovanym mechanickym zabezpetovacim zariadenim (napr. MUL-T-LOCK,
DEFEND LOCK, CONSTRUCT)
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2. Limity plnenia a sposoby zabezpecenia cennosti, cenin, cennych papierov a pefazi

Cennosti, ceniny, cenné papiere a peniaze (dalej len ,poistené veci') musia byt v ¢ase poistnej udalosti
uloZzené v uzamknutej schranke (dalej len ,schranka®) a zaroven, v zavislosti od vySky dojednanej
poistnej sumy, nasledovne zabezpedené:

Limity poistnych sium podla bezpecnostnej triedy uzamknutej schranky a jej zabezpecenia:

Bezpecnostna UloZenie schranky a typ jej zabezpe€enia nad rAmec minimalneho zabezpetenia
trieda
uzamknutej minimalne EZS z typu EZS z typu
schranky podla | zabezpecenie typ 4/1 typ 1/4b) + 412 1/5a) 1/5a) + 4/2
STN EN 14450
S1 250 EUR 625 EUR 1250 EUR 3750 EUR 6 250 EUR
S2 500 EUR | 1250 EUR 2 500 EUR 7 500 EUR 12 450 EUR

Cennosti, ceniny, cenné papiere a peniaze (dalej len ,poistené veci') musia byt' v ase poistnej udalosti
ulozené sejfe alebo trezore (dalej len . trezor) a zaroven, v zavislosti od vysky dojednanej poistnej
sumy, nasledovne zabezpelené:

Limity poistnych stim podla bezpeénostnej triedy trezoru a jeho zabezpeéenia:

Bezpelnostna UloZenie trezoru a typ jeho zabezpecenia nad ramec minimalneho zabezpetenia

trieda trezoru

STN EN 11431, minimalne typ 4/1 typ 1/4b) + 4/2 EZS z typu EZS z typu

resp. zabezpecenie 1/5a) 1/5a) + 4/2
STN 96 7704
0 664 EUR 1660 EUR 3300 EUR 10 000 EUR 16 600 EUR

I 1660 EUR 6600 EUR | 16600 EUR 26 600 EUR 33 000 EUR
il 6 600 EUR | 16600 EUR | 33000 EUR 50 000 EUR 166 000 EUR
i 16 600 EUR | 33000 EUR | 66 000 EUR 166 000 EUR | 330 000 EUR

\Y 33000 EUR | 66000 EUR |166 000 EUR | 330 000 EUR
v 66 000 EUR | 166 000 EUR | 330 000 EUR
v/ 166 000 EUR | 330 000 EUR
Vil 330 000 EUR

UloZenie trezoru a jeho minimalne zabezpecenie v zavislosti od vySky dojednanej poistnej
sumy:

a) do poistnej sumy 16 600 EUR ~ trezor musi byt v miestnosti zabezpecenej podfa typu 1/1.
b) do poistnej sumy 66 000 EUR - trezor musi byt v miestnosti zabezpecenej podla typu 1/3.

Trezor s hmotnostou nizSou ako 1000 kg musi byt pevne ukotveny vyrobcom doporucenym
spésobom v murovanej stene alebo beténovej podlahe tak, Ze jeho demontdz mozno vykonat iba
po jeho otvoreni.
Ak je trezor vybaveny otvormi pre ukotvenie, poistitel poskytne v pripade poistnej udalosti
v dosledku kradeze trezoru poistné plnenie, iba ak bol trezor ukotveny v stlade s STN EN 1143-1,
resp. STN 96 7704.
Konstrukcia miestnosti musi spifiat minimalne tieto podmienky:
= obvodové steny: - ocelobetdénové s min. hribkou 100 mm,

- tehlové murivo s min. hribkou 250 mm,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
= stropy a podlazia: - ocelobeténoveé,

- keramické,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
Poistené veci nemdzu byt uloZzené v trezoroch bezpeénostnej triedy 0 a vo viac ako dvoch
trezoroch bezpeénostnej triedy |.
Ak je na zabezpetenie poistenych veci vyuzivana EZS, musi byt do systému ochrany zaradené
najmenej jedno skryté nudzové tladidlo, fahko pristupné personalu, ktorym je poplach spusteny aj
v Case poskytovania sluzieb.

c) do poistnej sumy 166 000 EUR - trezor musi byt uloZeny v miestnosti s mechanickym

zabezpeéenim podfa typu 1/3 a elektronickym zabezpecenim podrla typu 1/4b).
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Trezor s hmotnostou niZzéou ako 1000 kg musi byt pevne ukotveny vyrobcom doporu¢enym
spbsobom v murovanej stene alebo betonovej podiahe tak, Ze jeho demontadz mozno vykonat iba
po jeho otvoreni. Ak je trezor vybaveny otvormi pre ukotvenie, poistitel poskytne v pripade poistne;
udalosti v désledku kradeZe trezoru poistné plnenie, iba ak bol trezor ukotveny v stlade
s STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704,
Miestnost pre trezor musi byt stavebne oddelena a jej konstrukcia musi spifat minimalne tieto
podmienky:
= obvodové steny: - ocelfobetdnové s min. hribkou 150 mm,

- tehlové murivo s min. hribkou 300 mm,

- iné s minimalne rovnakou odoinostou proti vniknutiu.
» stropy a podlazia: - oceflobeténové,

- keramicke,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
Poistené veci nesmu byt uloZené v irezoroch bezpetnostnej triedy 0, | a vo viac ako dvoch
trezoroch bezpecnostnej triedy |l.
Ak je na zabezpecenie poistenych veci vyuZivana EZS, musia byt do systému ochrany zaradené
najmenej dve skryté nudzové tlacidia, fahko pristupné personalu, ktorym je poplach spusteny aj
v ¢ase poskytovania sluzieb.

d) do poistnej sumy 330000 EUR - trezor musi byt uloZeny v miestnosti s mechanickym

zabezpetenim podia typu 1/3 a elekironickym zabezpeenim podla typu 1/5a).
PozZiadavky na ukotvenie trezoru a konstrukciu miestnosti, abvodovych stien, stropov a podlazi su
rovnaké ako v ods. c). Ak je trezor vybaveny otvormi pre ukotvenie, poistitel poskytne v pripade
poistnej udalosti v dosledku kradeZe trezoru poisiné plnenie, iba ak bol trezor ukotveny v sulade
s STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704.
Poistené veci nesmu byt uloZené v trezoroch bezpeénostnej triedy 0, |, Il a vo viac ako dvoch
trezoroch bezpecnostnej triedy Iil.
Ak je na zabezpecenie poistenych veci vyuzivana EZS, musia byt do systému ochrany zaradené
najmenej tri skryté nudzové tlagidla, lahko pristupné persondlu, ktorym je poplach spusteny aj
v Case poskytovania sluZieb.

Hodnota poistenych veci uloZzenych v jednom trezore, resp. vo vSetkych trezoroch, sa scitava.

Dalej musia byt dodrzané nasledovné organizaéné opatrenia:

a) ozbrojena strazna sluzba nesmie mat k dispozicii klu¢e od trezoru a nesmie zapnut alebo vypnut
EZS;

b) kfuce od trezoru nesmu byt ulozené v mieste poistenia v pracovnom stole, v skrini, na vratnici a
pod;

¢) manipulovat s EZS mézu len opravnené osoby (nie v§ak strézna sluzba alebo vratnik, aj ked' su
zamestnancami poisteného alebo poistnika); ich mena musia byt zapisané v prevadzkovej knihe
alebo inom internom predpise.

Trezory musia svojou bezpeénostnou triedou zodpovedat STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704, a

musia mat certifikat prislusnej Statnej skuiSobne alebo atest Sekcie vySetrovania kriminalisticko-

expertiznych ¢innosti MV SR.

. Hnutelné veci a zasoby vo vykladoch, vykladnych pultoch a vykladnych skriniach v &ase
poskytovania sluzieb

Poistené veci musia byt v Ease poistnej udalosti, ktora vznikne v €ase poskytovania sluZieb, ulozené vo
vyklade, vykladnom pulte alebo vykladnej skrini (dalej len ,vyklad"), ktory splfia v zavislosti od vysky
dojednanej poistnej sumy nasledovné podmienky:
3.1. do poistnej sumy 3 300 EUR
a) pevna konstrukcia so sklom minimaine 5 mm hrubym, z vonkaj$ej strany nedemontovatefnym:;
b) pristupovy otvor musi byt aj v €ase prevadzkovej doby uzamknuty, odomknuty méze byt len
v ¢ase bezprostrednej manipulacie s poistenymi vecami.
\/ mieste, kde sa vyklad nachadza, musi byt pritomna najmenej jedna opravnena osoba.
3.2. do poistnej sumy 10 000 EUR
a) pevna konstrukcia s tvrdenym (kalenym) bezpecnostnym sklom hribky min. 5 mm, z vonkajsej
strany nedemontovatelnym;
b) pristupovy otvor musi byt aj v ase prevadzkovej doby uzamknuty; odomknuty moze byt len
v ¢ase bezprostrednej manipulacie s poistenymi vecami.
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3.3.

V mieste, kde sa vyklad nachadza, musia byt pritomné najmenej dve opravnené osoby.

do poistnej sumy 33 000 EUR

a) pevna konstrukcia s tvrdenym (kalenym) bezpecnostnym sklom hribky min. 5 mm, z vonkaj$ej
strany nedemontovatelnym,

b) pristupovy otvor musi byt aj v ¢ase prevadzkovej doby uzamknuty; odomknuty méze byt len
v ¢ase bezprostredne] manipulacie s poistenymi vecami.

V mieste, kde sa vyklad nachadza, musi byt pritomna aspon jedna opravnena osoba a

inStalovana funkéna EZS v stlade s STN EN 50 131, vybaveny minimalne dvomi nezavislymi

skrytymi ndGdzovymi tladidlami s prenosom poplachového signalu na monitorovaci pult

centralizovanej ochrany (stredisko registrovania poplachov) zasahovej jednotky policie alebo SBS.

4. Pefiazna hotovost’ a ceniny v Ease poskytovania sluzieb

4.1.

4.2,

4.3.

Pre pefaZnu hotovost a ceniny (dalej len ,poistené veci®), ktoré nie st z prevadzkovych dévodov

ulozené v &ase poskytovania sluzieb v uzamknutych sejfoch alebo trezoroch v ¢ase:

— od prevzatia poistenych veci opravnenou osobou, po uloZenie do pokladne alebo zasuvky
predajného pultu,

— uloZenia poistenych veci v pokladni alebo v zasuvke predajného pultu,

- prenosu poistenych veci opravnenou osobou do sejfu alebo trezoru v mieste poistenia,

musia byt spinené nasledujlice bezpeénostné opatrenia:

a) nepretrZita, bezprostredna pritomnost opravnenej osoby;

b) pokladfia alebo zasuvka predajného pultu méZe byt otvorend len v éase manipulacie
s poistenymi vecami;

¢) kazda pokladna alebo zasuvka musi byt okrem €asu manipulacie s uloZzenymi poistenymi
vecami uzamknuta;

d) vjednej pokladni alebo zasuvke nesmu byt ulozené poistené veci v hodnote vyssej ako 1 660
EUR; tieto musia byt bezodkladne ulozené a uzamknuté do schranky alebo trezoru
umiestneného za pevnou zastenou alebo v inej miestnosti v mieste poistenia,

e) prenos poistenych veci do sejfu alebo trezoru v mieste poistenia musi byt vykonavany len
opravnenou osobou, plynulo, bez neodévodneného prerusenia, ¢o najkrat§ou cestou.

AK nie je zabezpe€ena bezprostredna pritomnost opravnenej osoby pri pokladni alebo zasuvke
predajného pultu, ale v mieste poistenia je pritomna asporn jedna opravnena osoba, poistené veci
musia byt uloZzené:

a) do vysky 3 300 EUR v uzamknutej schranke. Miestnost, v ktorej sa schranka nachadza, musi
byt v dobe bezprostrednej nepritomnosti opravnenej osoby zabezpecena podla typu 1/1
zbodu 1.1,;

b) do vysky 16 600 EUR v uzamknutom trezore s minimalnou bezpe&nostnou triedou Il. Trezor
musi byt pripevneny k murovanej stene alebo betdnovej podlahe tak, Ze jeho demontaz
mozno vykonat iba po jeho odomknuti; ak je volne ulozeny, musi mat hmotnost minimalne
300 kg. Miestnost, v ktorej sa nachadza, musi byt v dobe bezprostrednej nepritomnosti
opravnenej osoby zabezpeéena podta typu 1/1 z bodu 1.1;

¢) do vysky 100 000 EUR v uzamknutom trezore s minimainou bezpeénostnou triedou lll. Trezor
musi byt pripevneny k murovanej stene alebo beténovej podlahe tak, ze jeho demontéz
mozno vykonat' iba po jeho odomknuti; ak je vofne ulozeny, musi mat hmotnost minimalne
300 kg. Miestnost, v ktorej sa nachadza, musi byt v case nepritomnosti opravnenej osoby
mechanicky zabezpelena podfa typu 1/3 bez moZnosti nahrady uvadzanej EZS, alebo
mechanicky zabezpedena podfa typu 1/1 a sucasne elekironicky zabezpe&ena podra typu 1/3.

Ak su okna alebo iné presklenné otvory umiestnené tak, Ze ich dolné okraje su vys&ie ako 4 m

nad uroviiou ckolitého terénu, méze byt mechanické zabezpecenie podfa typu 1/3 nahradene

zabezpeéenim podla typu 1/1.

Ak hodnota poistenych veci je vy3$ia ako 33 000 EUR, musia byt v mieste poistenia pritomné
minimalne dve opravnené osoby a indtalovana funkéna EZS ako v bode 3.3..

Trezory musia svojou bezpegnostnou triedou zodpovedat STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704, a
musia mat certifikat prislusnej Statnej skuSobne alebo atest Sekcie vySetrovania kriminalisticko-
expertiznych &innosti MV SR.
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5. Preprava cennosti, cenin, cennych papierov a pefazi vo vlastnictve poisteného

Cennosti, ceniny, cenné papiere a peniaze (dalgj len ,poistené veci”) musia byt v €ase poistnej

udalosti zabezpectené podla vysky dojednanej poistnej sumy nasledovne:

5.1. do poistnej sumy 3 300 EUR — uloZzené v uzamknutom priruénom kufriku. Prepravu musi
vykonat poisteny alebo poverena osoba.

5.2. do poistnej sumy 8 300 EUR — uloZzené v uzamknutom priruénom kufriku. Prepravu musi
vykonat poisteny alebo poverena osoba v sprievode dalsej poverenej osoby.

5.3. do poistnej sumy 33 000 EUR - uloZené v uzamknutom priruénom kufriku. Prepravu musi
vykonat' poisteny alebo poverena osoba v sprievode dal$ej ozbrojenej osoby prepravujucim
automobilom.

5.4. do poistnej sumy 166 000 EUR — uloZené v uzamknutom bezpecnostnom kufriku uréenom na
prepravu cennosti, vybavenom dvoma kdédovymi zamkami, dymovou a zvukovou signalizaciou
v okamihu napadnutia. Prepravu musi vykonat poisteny alebo poverena osoba v sprievode dalSej
ozbrojenej osoby prepravujticim automobilom.

5.5. do poistnej sumy 330 000 EUR ~ uloZené:

a) v uzamknutom bezpetnostnom kufriku uréenom na prepravu cennosti, vybavenom dvoma
kédovymi zamkami, dymovou a zvukovou signalizaciou v okamihu napadnutia, vybavenom
navyse farbiacim modulom pefiazi, alebo

b) v uzamknutej prepravnej pancierovej pokladni vo vnitornom zariadeni automobilu.

Prepravu musi vykonavat' poisteny alebo poverena oscba v sprievode dvoch ozbrojenych oséb

prepravujicim automobilom.

5.6. do poistnej sumy 1000000 EUR - uloZzené v $pecidlnom uzamknutom pancierovom
automobile so sklami odolnymi voci priestrelu. Prepravu musi vykonavat poisteny alebo poverena
osoba v sprievode troch ozbrojenych osob. Preprava musi byt zabezpefend nepretrZitym
radiovym spojenim prepravujicich oséb s pultom centralnej ochrany v riadiacom stredisku
zasahovej jednotky. VSetky ukony suvisiace s prepravou poistenych veci, musia byt vykonavané
v uzamknutych priestoroch bez pristupu verejnosti.

Dalej musia byt splnené nasledovné podmienky:

a) poverena osoba musi byt zamestnana u poisteného, doprevadzajica osoba musi byt poverena
poistenym;

b) osoba prepravujlca poistené veci nesmie z vlastnej vole prepravované veci pocas prepravy odlozit
alebo sa od nich vzdialit s vynimkou, ak prerusenie dopravy bolo vopred planované alebo ak si to
okolnosti bezodkladne vyzaduju. Vtakomto pripade musi ich zabezpefenie zodpovedaf
podmienkam zabezpecenia a limitom plnenia podlia bodu 2.;

c) preprava sa musi vykonat' €o najkratSou cestou z miesta naloZenia do miesta urcenia;

d) bezpeénostny kufor ur€eny na prepravu pefiazi musi byt schvaleného typu prisiusnym uradom
MV SR,

e) ak je poistnd suma poistenych veci vy$sia ako 8 300 EUR, nesmu byt prepravované prostriedkami
verejnej hromadnej dopravy.

Vyklad pojmov
Pre Gcely tychto zmluvnych dojednani sa pod nasledujdcimi pojmami rozumie:

Bezpecénostny zamok je uzamykaci komplet, ktory sa sklada z bezpeénostného kovania
s bezpeCnostnym stitom, bezpeénostnej cylindrickej (pripadne magnetickej) vliozky a zadlabavacieho
zamku. Bezpecnostna cylindricka (pripadne magneticka) viozka je vlozka s vy§sim stupfiom odolnosti
proti jej vylomeniu, odvftaniu a vyhmataniu planzetou.

Elektricka zabezpecovacia signalizacia (EZS) — systém aktivnej ochrany objektu, veci, pred kradezou

vlamanim, ktory pri zaregistrovani naru$enia ochrany informuje svoje okolie svetelnym alebo akustickym

signalom alebo informuje onaruseni objektu opravnené alebo poverené osoby. Elekiricka

zabezpec€ovacia signalizacia musi byt :

a) vokamihu vypadku elektrickej energie okamzZite automaticky zabezpefena prostrednictvom
zélohového zdroja energie

b) zabezpetena zaznamovym zariadenim

¢) v &ase vzniku poistnej udalosti vo funkénom a aktivnom stave
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Elektronicky vyhladavaci systém je systém, ktory je zaloZzeny na technolégii GSM a GPS a sluzi na
aktivnu lokalizaciu vozidiel. V pripade neautorizovanej manipulacie s vozidlom, je vyslany signal na pult
bezpeénostnej sluzby.

Pojazdny pracovny stroj je stroj, ktory je uréeny na vykon uréitych pracovnych cinnosti a pohybuje sa
vlastnou motorickou silou, je tahany alebo prepravovany na dopravhom prostriedku.

Sluzobny pes je pes sposobily na vykon straznej sluzby s osvedéenim o absolvovani prisluSného
vycviku.
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STATISTICKY URAD
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

VYPIS

zo Statistického registra organizacii

(Vypis ma informatfvny charakter)

ICo

00156884

Obchodné meno

Slovensky hydrometeorologicky ustav

Datum vzniku

01.01.1972

Datum zaniku

Adresa sidla Jeséniova 2305/17, Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto, 83315
Okres SK0103 - Okres Bratislava lll
Obec SK0103529346 - Bratislava - mestska ¢ast’ Nové Mesto

Pravna forma

331 - Prispevkova organizacia

Hlavna &innost

74900 - Ostatné odborné, vedecké a technické ¢innostii. n.

Ingtitucionalny sektor

13110 - Ustredna &tatna sprava

Druh viatnictva

4 - Statne

Kategéria velkosti organizacie

24 - 250-499 zamestnancov

Vypis bol vytvoreny dfia:30.09.2022




Klauzula : Vyluka prenosnych chor6b

1. Bez ohfadu na akékolvek protichodné ustanovenia tejto poistnej zmiuvy (v zneni jej
dodatkov a neoddelitenych suc¢asti), sa tymto dojednava, Ze tato poistna zmluva sa
nevztahuje na akékolvek poskodenie, zni¢enie, stratu, zodpovednost, narok, naklady alebo
vydavky akejkolvek povahy, priamo alebo nepriamo spdsobené, vzniknuté, &i vyplyvajlice
z alebo suvisiace s prenosnou chorobou alebo priamo alebo nepriamo spdsobené,
vzniknuté, ¢i vyplyvajlice z obavy alebo hrozby (skutoénej alebo vnhimanej) prenosnej
choroby, bez ohfadu na akuikolvek ini moznu priinu alebo udalost, ktora by mohla
k prenosu choroby, obave zjej prenosu alebo hrozbe prenosu choroby prispiet, a to
subezne alebo v akomkolvek inom poradi.

2. Pod pojmom prenosna choroba sa pre ucely tejto poistnej zmluvy rozumie akakolvek
choroba, ktora méze byt prenaSana prostrednictvom akejkolvek latky alebo prostriedku z
akéhokolvek organizmu na akykolvek iny organizmus, pricom:

2.1. latka alebo prostriedok zahifaju najma (nie v$ak iba) virus, baktériu, parazit alebo iny
organizmus alebo akékolvek ich variacie, bez ohfadu na to, &i sa povazuju za zivé
alebo nie, a

2.2. spésob prenosu, &i uz priamy alebo nepriamy, zahffia najméa (nie vSak iba) prenos
vzduchom, prenos telesnymi tekutinami, prenos z alebo na akykofvek povrch alebo
objekt, pevny, kvapalny alebo plynny alebo medzi organizmami, a

2.3. choroba, latka alebo prostriedok mézZe spdsobit podkodenie alebo ohrozenie fudského
zdravia alebo Zivotnych podmienok, alebo médze spdsobit Skodu alebo ohrozit,
spodsobit zhorSenie, alebo stratu hodnoty majetku, ohrozit, spdsobit zhor$enie alebo
stratu predajnosti majetku alebo ohrozit, spésobit zhorSenie alebo stratu moznosti
uZivania majetku.

3. S prihliadnutim na ostatné dojednania, podmienky a vyluky uvedené v tejto poistnej
zmluve, vyluka prenosnych choréb sa nevztahuje na Skody priamo spdsobené poistnymi
nebezpedenstvami, ktoré st v poistnej zmluve dojednané, ak tieto poistné nebezpedenstva
spbsobia vecné poSkodenie poisteného majetku, vratane akychkolvek $kod s Casovym
prvkom (pokial su poistené touto poistnou zmluvou). Takéto Skody ostavaju nadalej
poistenim kryté. Pre potreby tejto vyluky sa pod $kodou s ¢asovym prvkom rozumie
prerusenie prevadzky, spdtné pdsobenie $kdd z prerusenia prevadzky alebo akakolvek ina
nasledna $koda.

4. Toto dojednanie plati pre akékolvek poistné krytia, t.j. aj vietky rozsirené poistné krytia,
pripoistenia, odchyiné dojednania (vynimky) z akychkolvek vyluk dojednané touto poistnou
zmluvou.
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Informacie o spraciivani osobnych udajov

podfa ¢lankov 13 a 14 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych osob
pri spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(dalej len ,GDPR")

V slvislosti so spractvanim osobnych tdajov dotknutych oséb prevadzkovatel tymto poskytuje prislusné
informacie podra ¢lankov 13 a 14 GDPR.

Prevadzkovatel: Colonnade Insurance S.A., so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxemburské
velkovojvodstvo, zapisand v obchodnom registri v Luxembursku pod ¢&islom & B 61605, konajuca
prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného Elenského §tatu, so sidlom Moldavska
cesta 8 B, 042 80 Kosice - mestska &ast Juh, ICO: 500 13 602, IC DPH: SK 4120026471, zapisana

v Obchodnom registri Okresného stdu Kosice 1., oddiel: Po, viozka &.: 591/V

Kontaktné Udaje prevadzkovatefla:

adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Insurance S.A., Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
alebo

Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného Clenského &tatu, Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice,
Slovenska republika, telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: info@colonnade.sk

Kontaktné ddaje zodpovednej osoby:
adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného &lenského Statu

Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika
telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: dpo@colonnade.sk

Ugely a pravne zaklady spracivania:
. Prevadzkovatel spraciva osobné udaje klientov, potencialnych klientov, ich zastupcov, $kodcov,
poskodenych, prijemcov poistného plnenia a svedkov $kodovej udalosti na nasledovné tGcely:

a) ldentifikacia klientov, ich zastupcov a moznosti naslednej kontroly tejto identifikacie; uzavieranie
poistnych zmltv a sprava poistenia; likvidacia poistnych udalosti alebo $kodovych udalosti; ochrana a
domahanie sa prav prevadzkovatela; zdokumentovanie &innosti prevadzkovatefa; vykon dohfadu nad
prevadzkovatelom a nad jeho &innostou; na pinenie povinnosti a uloh prevadzkovatefa podfa zakona
€.39/2015 Z. z. o poistovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o poistovnictve") alebo
osobitnych predpisov; sprava zaistnych zmliv medzi prevadzkovatefom a zaistovfiou, zaistoviiou z
iného ¢lenského $tatu alebo pobotkou zahrani¢nej zaistovne; vybavovanie narokov zo zaistnych zmlav
a na Gcel kontroly poskytnutych plneni z poistnych zmldv, ku ktorym zaistoviia, pobocka zaistovne z
iného ¢lenského $tatu a pobocka zahranitnej zaistovne poskytuje zaistenie — prevadzkovatel spractiva
osobné tdaje na pravnom zakiade ¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢c) GDPR ~— spracivanie je nevyhnutné na
splnenie zakonnej povinnosti prevadzkovatela podfa § 78 Zakona na pravnom zaklade €lanku 6 ods. 1
pism. b) GDPR - spractivanie je nevyhnutné na pinenie zmluvy.

b) Plnenie povinnosti vyplyvajticich z uplatfiovania medzindrodnych sankcif — na pravnom zaklade élanku
6 ods. 1 pism. ¢) GDPR — spractivanie je nevyhnutné na splnenie zakonnej povinnosti podla zakona €.
289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni neskorsich predpisov.

¢) Poskytovanie udajov organom verejnej moci — na pravnom zaklade &lanku 6 ods. 1 pism. c) GDPR -
spraclvanie je nevyhnutné na spinenie zakonnej povinnosti prevadzkovatefa .

d) Priamy marketing — oslovovanie klienta s obchodnymi informéciami a ponukami — na pravnom zaklade
¢lanku 6 ods. 1 pism. f) GDPR (vid Recital 47 GDPR) - spractivanie je nevyhnutné na U€ely opravnenych
zaujmov, ktoré sleduje prevadzkovatel.

Opravnenym zaujmom prevadzkovatela je realizacia prava na vykon podnikatelskych €innosti a z toho
vyplyvajici zaujem o oslovovanie klienta s obchodnymi informaciami a ponukami dal$ich produktov
s Umyslom nasledného uzavretia poistnej zmluvy.
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e) Overenie identifikacie fyzickej osoby a jej vyskytu na sankénych zaznamoch — na pravnom zaklade
&lanku 6 ods. 1 pism. f) GDPR ~ spractivanie je nevyhnutné na Gcely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel.

Opravnenym zaujmom prevadzkovatela, resp. jeho viastnikov, na Ucely overenia identifikacie fyzickej
osoby a jej vyskytu na sankénych zoznamoch je splnenie povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov,
ktorymi sa spravuje prevadzkovatel, jeho vlastnici, pripadne ich Statutarne organy.

f) Priamy marketing — oslovovanie dotknutej osoby s ponukami produktov a sluzZieb, reklamnymi materialmi
a dalsimi informaciami o inovaciach a aktivitach prevadzkovatela — na pravnom zaklade &lanku 6 ods. 1
pism. a) GDPR — sthlas so spractivanim osobnych Udajov.

1. Prevadzkovatel spracuva prostrednictvom sprostredkovatelov aj osobithi kategoériu osobnych udajov
klientov aich zastupcov — biometrické (daje obsiahnuté v biometrickom podpise na uUcely uzavretia
zmluvného vztahu prostrednictvom biometrického podpisu a naslednej spravy (uchovania) k tomu
zodpovedajuicej zmluvnej dokumentacie, obsahom ktorej je ziskany biometricky podpis — na pravnom
zaklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) GDPR — suhlas so spracuvanim osobnych udajov.

Kategoérie dotknutych osobnych tidajov:

1. bezné osobné ldaje podfa ¢lanku 6 GDPR (body I. a), b), ¢) a e)), ziskavané aj prostrednictvom hlasovych
nahravok telefonickych hovorov s dotknutymi csobami;

2. osobitna kategdria osobnych udajov — Udaje tykajlce sa zdravotného stavu (bod I. a)) a biometricky podpis
(bod I1.);

3. sUbory cookies! — vSetky typy a druhy (najma nevyhnutné, preferencéné, analytické, Statisticke, trackingoveé,
profilovacie, na cielent reklamu — targeting, marketingové, geolokaéné, plug-iny pre sociéine siete).

Kategérie prijemcov osobnych udajov: finanéni agenti, finan¢ni poradcovia, finanéni sprostredkovatelia z iného
¢lenského $tatu v sektore poistenia alebo zaistenia, znalci, poskytovatelia asisten&nych sluZieb, zdravotnicke
zariadenia, lekari pripravujlici posudky a odborné stanoviska, zaistovatelia, spolo¢nosti poskytujice sluzby
mimosudneho vymahania pohladavok, spolo¢nosti poskytujice postové a slvisiace sluzby, spolo€nosti
poskytujice sluzby spravy a uloZenia dokumentov a dat, ich skartovania a likvidacie, zalohovania a obnovy dat,
poskytovatelia IT sluZieb, spolocnosti spractvajlice stibory cookies, osoby poskytujlice sluzby v oblasti rieSenia
poistnych udalosti, osoby prevadzkujuce registre informacii o poistnych / $kodovych udalostiach alebo zoznamy
sankcii alebo sankcionovanych entit, exekutori, organy ¢inné v trestnom konani, stidne orgédny, Narodna Banka
Slovenska, dalSie organy verejnej moci a organy dohladu a/alebo dozoru.

Prenos osobnych tdajov do tretich krajin: Prevadzkovatel mdze prenasat niektoré osobné udaje medzi krajinami
Eurépskej dnie (,EU") a krajinami mimo EU, pritom takéto prenosy podliehaju pravidlam $pecifikovanym v
$tandardnych zmiuvnych doloZkach EU (Standard Contractual Clauses, ,SCC") alebo st vykonavané na zéklade
rozhodnutia Eurdpskej komisie o primeranosti podia ¢léanku 45 GDPR.

Doba uchovavania osobnych udajov: osobné Udaje sU spractivané maximalne po dobu 10 rokov od skonéenia
tuéelu spracuvania; pre jednotlivé cookies su tieto doby uvedené na webove] stranke prevadzkovatela
www.colonnade.sk v ¢asti Nastavenia siborov cookies / Vyhiasenie o cookies.

Profilovanie: Prevadzkovatel mobzZe vyuzZivat automatizované rozhodovacie procesy zalozené na Udajoch
poskytnutych dotknutou osobou a / alebo jej zastupcom (napriklad poisteny, osoba narokujlca si poistné pinenie,
pravny zastupca, finanény sprostredkovatel, ...) a profilovanie dotknutej osoby. Algoritmy prevadzkovatela
zohladriuju rézne faktory, ako je demografia dotknutej osoby (napr. vek), aktualne rizikové trendy suvisiace s
konkrétnymi poistnymi krytiami, histéria $kdd, stibory cookies a iné. Tieto automatizované procesy mozno pouzit
v nasledujdcich situaciach:

1. posudenie poistného rizika, ktoré moze ovplyvnit rozsah ponikaného produktu, vySku poistného alebo

odmietnutie uzavretia poistnej zmiuvy;

" Cookie je v protokale HTTP malé mnoZstvo stavovych dat, ktoré WWW server posle webovému prehliadadu sGéasne s poZadovanou
webovou strankou daného webového sidla, ak toto pouZiva cookies. Ak st cookies v prehliadaci povolené, uloZia sa na poéitadi pouZivatela,

zvytajne ako kratky textovy stbor na urené miesto.
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2. oslovenie dotknute] osoby prostrednictvom priameho marketingu alebo iného predajného kanala
a ponuknutie jej poistného produktu alebo sluzby;
3. vyplatenie nahrady $kody v urcitych typoch narokov, pokial ide o ich schvalenie a vysku vyplateného
pinenia;
4. dodrZiavanie medzinarodnych sankcif, ktoré mézu mat vplyv na moZnost uzavretia poistnej zmluvy alebo
vyplaty Skéd.
Dotknutd osoba a/alebo jej zastupca ma okrem iného pravo obratif sa na Prevadzkovatefa a pozadovat
zdévodnenie automatizavaného rozhodnutia alebo takéto rozhodnutie napadnat.

Prava daotknutej osoby:
1. pravo na pristup k osobnym udajom, ktoré sa jej tykaju,
pravo na aopravu nespravnych osobnych udajov, kitoré sa jej tykaju,
prave vymazu osobnych tUdajov, ktoré sa jej tykai,
pravo na obmedzenie spraclivania osobnych udajov,
pravo namietat' proti spracuvaniu osobnych tidajov, ktoré sa jej tykaju,
prave na prenosnost osobnych udajov,
pravo kedykolvek odvolat svoj udeleny suhlas na spracivanie osobnych udajov,
pravo podat staZznost dozornému organu.

N OE BN

Vyssie uvedené prava ma dotknutd osoba v rozsahu podfa €lankov 15 az 21 a €lanku 77 GDPR. Dotknuté osoba
si mozZe uplatnit svoje prava ustne, pisomne alebo elektronicky, cez vy&sie uvedené kontaktné Udaje. Ak dotknuta
osoba poZiada o Ustne poskytnutie informacii, informacie sa poskytnu po preukazani jej totoZnaosti.

Ak sa osobné udaje spractivaiju na (éely priameho marketingu, dotknuta oscba ma pravo kedykofvek namietat
proti spraclivaniu osobnych Udajov, ktoré sa jej tykaju na ucely takéhoto marketingu, vratane profilovania
v rozsahu, v akom suvisi s takymto priamym marketingom.

Neposkytnutie potrebnych oscbnych tdajov zo strany dotknutej osoby mdze maf za nasledok neuzatvorenie
prislusnej poistnej zmluvy, nevyplatenie poistného plnenia.

Informécie o zdroji osobnych Udajov: osobné ldaje tykajlce sa dotknutej oscby boli ziskané z nasledovného
zdroja: klient, zastupca klienta, finanény agent, financny poradca, finanény sprostredkovatel z iného ¢lenského
statu v sektore poistenia alebo zaistenia, osoby zadavajlice osobné udaje do portalov prevadzkovatefa, osoby
hlasiace poistné / $kodové udalosti, zaisteny, sprostredkovatel podfa &lanku 28 GDPR, Obchadny register,
zmluvni partneri prevadzkovatefa, opravneni poskytovat osobné tdaje klientov pre Gcely priameho marketingu,
exekutori, organy ¢inné v trestnom konani, sidne organy, Narodna Banka Slovenska, dalSie organy verejnej moci
a organy dohladu a / alebo dozoru.
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